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I WYBUCHACH WULKANICZNYCH.

(Dokonczenie.)

Skutki trzesien ziemi nie ograniczaja si¢ na zbu-
rzeniu miast calych, jeszcze i grunt na znacznych
przestrzeniach nieraz przeksztalcaja zupeinie. Pod-
nie$¢ si¢ on moze, jakto miato miejsce w czasie
okropnego trzg¢sienia ziemi w Chili, w 1822 roku
gdy brzeg amerykanski podnioést si¢ na rozlegtosci i
200 mil naszych. Moga ukazaé¢ si¢ nowe gory, lub j
natomiast dawne runaé¢ wjednej chwili, zasypujac,!
i rownajac doliny. Czasami grunt si¢ rozpada, zo-
stawiajac po przej$ciu katastrofy, ogromne szczeliny
nieraz na kilka mil si¢ ciggnace. Mowiagc szczegodlo-
wo w nastepnym rozdziale o trzgsieniach ziemi
w Kalabryi, podamy opis kilka

z gwaltownego rozdarcia gruntu powstatych.

takich rozpadlin
Nie
zawsze w jednym zostaja one stanie, otwarte w chwi-
li wstrzaénienia, zamykaja si¢ znowu, rozgniatajac
migdzy swemi $cianami domy, ktéore pochlongty.
Widziano w otchtanie takie nagle otwarte, zapada-
jacych si¢ ludzi, ktorych ciata, taz sama przepasé¢ co
ich pochtongta, wyrzucata z siebie razem z potokami
wody.

Zmiana w poziomie gruntu, w skutek podniesienia
lub obnizenia wierzchnich poktadéw, jest jednem
z najpospolitszych nastgpstw trzg¢sien ziemi. W 1819
w Indyach, pagoérek na 20 mil dlugia 6 szeroki, pod-
niost si¢ wérod kraju zupelnie ptaskiego. Jedno-
cze$nie lecz na znacznej odlegtosci ku potudniowi,
cata okolica si¢ zapadta, z wiosng i forteczkg Sindra
ktora zostata woda otoczona. To co si¢ na tak wiel-
kiej przestrzeni w Indjach stalo, okazuje si¢ ciggle na

mniejszg skale, przy kazdem prawie trzgsieniu ziemi.

O trzgsieniach ziemi i wybuchach wulkanicznych.
Powiesciowe z notatek autora ulozyt Jan Zacharjasiewicz. -

Poziom dawniejszy bywa naruszony, a w skutek tego
i bieg rzek nieraz si¢ zmienia.

Przez rozpadliny w gruncie, w czasie tych gwat-
wybuchaja czesto
rozmaite gazy, woda, a nawet plomienie. W Kata-
nie w 1818, z takich rozpadlin, widziano jakby wo-
w New-Madrid, w dolinie

townych przewrotow utworzone,

dotryski goracej wody;
Missisipi roku 1812, stupy pary wodnej, a w Mes-
synie w 1782, btoto i dym czarny.

Podczas trzegsienia ziemi w Lizbonie, w 1755 wi-
dziano ognie i wielki stup dymu, wychodzace nie-
opodal od miasta, zrozpadliny w skatach utworzonej;
im bardziej wzmagaly si¢ wystrzaly podziemne, tern
wigcej gestniat i wyzej buchat stup dymu. Przy
trzgsieniu za§ ziemi w Nowej Grenadzie 16 listopada
1827 roku, zrozpadlin gruntu wydobywata si¢ nie-
zmierna ilo$¢ gazu weglowego, ktéory udusil mno-
stwo zwierzat, w-¢zow 1 szczurOw w jaskiniach prze-
bywajacych.

Wody w ten sposob z ziemi wydobywajace si¢, cze-
sto piassiem zanieczyszczone bywaja, zdarzaja sig
nawet wybuchy suchego piasku, te pozostawiaja po
sobie mate okragle otwory, jak tego widzie¢ bedziem
przyktady w opisie trzgsien ziemi w Kalabrji.

Wydobywanie si¢ gazoéw trudne jest do zbadania
na powierzchni ziemi, gdyz gazy rozchodza si¢ w po-
wietrzu, nie zostawiajac $ladu po sobie. Takie wy-
buchy moga tylko by¢ rozwazane doktadnie, je$li ma-
ja miejsce pod ptynng powierzchnig. Czasem zdarza
si¢ przy trzgsieniach ziemi ze morze jakby si¢ goto-
walo i ogromne bable pe¢kaja na powierzchni wody, co
czyni widocznem wydobywanie si¢ gazow podziem-

nych.

Opowiadania o trzg¢sieniach ziemi zdarzonych we
wszystkich prawie krajach, a zapisanych w kronikach
i pamigci wszystkich prawie ludow, stawia nam
przed oczy oddzielne szczegbdly tego wszystkiego co-
$my tu w ogolny obraz ujac chcieli. Wszystkie nam

- Pogadanka. —Przeglad literacki.— O ubiorach. — Eoézne wiadomos$ci. — Albina Studjum
mBohater piora przez E. Wernera. — Przytem dodatek z drzeworytami i arkusz krojami.

[méwiq o rozpadlinach i przerwach gruntu, o przepa-
$ciach nagle si¢ otwierajacych, w ktore zapadaja
wraz z zabudowaniami
wiejskiemi, lub catemi cze$ciami miast. Wszystkie
mowig o massach wody, dymu i pary wybuchajacych
z tych otchtani, w ptomieniach nawet, ktére niczem

wierzchnie warstwy ziemi,

innem nie s3 tylko gazami palnemi, przez zetknigcie
sig. To znowu
o pagoérkach wsrod roéwnin wystepujacych lub ska-
tach posréd morza, albo o catych goérach walacych
si¢ w doliny, zmieniajacych posta¢ okolicy gorzystej
w plaska rowning, na ktorej miejsce pigtrzacych si¢
skat zastapity jeziora.

O rzekach znikajacych w otchtaniach i wysychaja-
cych obszernych jeziorach, a natomiast w najsuch-
szej okolicy o wystepujacych obfitych zrodtach, gdy
dawniejsze zrodta mineralne znikaja, lub z goracych
W zimne si¢ zamieniaja.

si¢ z tlenem powietrza palacemi

» Skutki tak réznorodne trzgsien ziemi, daja moz-
no$¢ wierzenia niektorym wypadkom, przez starozyt-
nych pisarzy wzmiankowym. Ktéz dzi§ o$mieli si¢
zaprzeczy¢ Pliniuszowi naturaliScie, opowiadajace-
mu, ze Sycylja zostala oddzielonag od Wtoch w sku-
tek trzesienia ziemi? Czyz przeciwnie wypadek ten
niec ma za soba wielkiego prawdopodobienstwa.

Ktozby stanowczo zaprzeczyl temuz autorowi, gdy
on dodaje, ze wyspa Cypru w podobny sposdb zosta-
ta oddzielona od Syryi, Negrepont od Beocij i t. d.
Czy mozna twierdzi¢, ze nigdy nie egzystowala owa
stawna Atlantyda, wedlug tradycji egipskich w tonie
wod morskich pograzona, kiedy mamy do opowiada-
nia fakta dzisiejsze zupeilnie podobne? To co si¢ dzie-
je dzi$ przed oczyma naszemi, ttumaczy nam to co
;sie dzia¢ moglo w czasach dawno minionych.

Opowiadania znajdujace si¢ w dzielach terazniej-

jszych, sa jakby powtdrzeniem opisow katastrof kto-

Ire starozytno$¢ nam podaje, a ktore kronikarze i poe-
ci opiewali. Jezeli stary Homer, co dziwnem jest,
nic nie moéwi o trzgsieniach ziemi, cho¢ za jego cza-

sOw ognie podziemne niszczyly Grecj¢ i Azj¢ mniej-



sza, Wirgiliusz za to opisuje szczegétowo konwulsje
Etny, a Owidiusz, Lukrecjusz, Seneka i wszyscy
kronikarze opowiadaja nam wypadki, ktore sa jakby
wiernym obrazem wypadkow za dni naszych zdarzo-
nych.

Pewnem jest ze zadna sila niszczaca, nie ma dzia-
lania tak potg¢znego i nie moze pozbawié¢ zycia tylu
na raz ludzi i w czasie tak krotkim jak trzesienie zie-
mi. Miasta Syryi i wyspy Grecyi zostaly prawie zu-
pelnie zniszczone wraz z mieskancami swemi w pier-
wszych wiekach naszej ery. Za Tyberiusza i Justy-
niana przed Chrystusem, zgingto w Azyi mniejszej
i Syryi przeszto 200,000 ludzi.
$rednich wspominaja o

Kronikarze wiekow
rownie straszliwych kata-
strofach 1 w'wiekach nastgpnych: 60000 osoéb stracito
zycie podczas trzgsienia ziemi w Sycylji w 1693,
a w dzigwieédziesiat lat pozniej, w 1783,80,000 zgi-
ne¢to prawie w tych samych miejscowosciach. Trze-
sienie ziemi w 1755 ktére zniszczyto Lizboneg, 60000
ofiar uczynito, 40000 zgingto w Ameryce w roku 1797
podczas trz¢sienia ziemi w Rio-Bamba.

Nie zdziwia si¢ wigc nasze czytelniczki jesli doda-
my, ze nic tak czlowieka nie przestrasza, nic duszy
jego nie napetnia takim niepokojem, trwoga, i zgroza
jak naturalny fenomen, ktérego obraz staraliSmy si¢
przedstawi¢. Uczony badacz i znakomity pisarz, Ale-
ksander Humboldt tak tlumaczy glebokie wrazenie
i przerazajacy wplyw trzgsienia ziemi na umyst lu"
dzki.

Wrazenie to nie pochodzi, zdaniem moim,
z przyczyny opisOw strasznych katastrof, ktorych pa-
mig¢ przechowata historya, a ktoére si¢ wtedy tlum-
nie przed mysl naszg nasuwaja. To co nas gltdwnie
przejmuje i przestrasza, to utracona nagle nasza wro-
dzona wiara w trwato§¢ gruntu. Od dziecinstwa
umyst nasz, nawykt do przeciwienstwa ruchliwosci
wody, a trwato$ci gruntu. Ciagle swiadectwo zmy-
stow bezpieczenstwo nasze zapewniato. Lecz grunt
Jedna
Jaka$

nieznana pot¢ga objawia si¢ nagle, spokdj natury byt

caly si¢ poruszyl, ziemia trza$¢ si¢ zaczyna.
chwila niszczy dos$wiadczenie catego zycia.

wigc tylko zludzeniem: czujemy si¢ by¢ rzuceni gwat-
Wtedy kazdy
odgtlos, kazdy powiew powietrza, §cigga uwage, trwo-

townie wsérdd chaosu sil niszczacych.

ge, boimy si¢ zwlaszcza ziemi po ktorej stapamy.
Zwierzg¢ta nawet,zwlaszcza psy i trzoda chlewna w Wy-
sokiem stopniu trwogi tej doswiadczaja; krokodyle z
Orenoki, zwykle tak milczace jak nasze jaszczurki,
porzucaja wstrza$nione toze rzeki iryczac przerazli-
wie ucickajg w lasy.
(Cosmos, tome 1. page M3).

Zadna katastrofa zaiste, nie roizi w duszy ludz-
Kiedy pisza, ze 30
albo 40,000 osob stracilo zycie w trzg¢sieniu ziemi,

kiej tak uzasadnionej trwogi.
ta krotka wzmianka nie moze jeszcze da¢ wyobraze-
nia o nieszcze¢$ciach 1 cierpieniach bezposrednich

i posrednich katastrofa

spowodowanych. Seneka

skre§la w nastgpnych stowach poréwnanie peine
prawdy, pomigdzy niebezpieczenstwami z trzesienia
ziemi, a innemi kleskami wynikajacemi:

— Przystanie 1 =zatoki chronig nas przed rozhu-
kanemi falami morza, dachy ostaniaja przed burza

nawalnym deszczem, pozary nie $cigaja uciekaja-

cych, lochy i gitebokie pieczary mogg sluzy¢ za
schronienie przed piorunami i gromami nieba, zmia-
Nie
srodkow ratunku

na miejsca unika si¢ morowego powietrza.
masz niebezpieczenstwa na ktore
by nie bylo. Lecz klgska trzgsienia ziemi, rozciaga
si¢ na znaczng przestrzen, jest niezmierna i nieuni-
kniona. Jest to kleska powszechna.

chlania' ona domy i cale miasta,

Nie tylko po-
lecz burzy cate na-
rody i kraje.

— Ci ktorzy byli swiadkami takiej katastrofy,

a cudem zachowali zycie, ci jedni mogliby nam opo-
wiedzie¢ pod jakiemi ré6znemi i straszliwemi forma-
mi §mieré¢ przedstawiata si¢ ich oczom. Oni jedni
opowiedzie¢by mogli jakie okropne tortury wycier-
pie¢ musialy te nieszczg¢$liwe ofiary, zagrzebane
zywcem, umierajace z glodu, rozpaczy i wsciektosci,
a ktorych az do zgonu styszeli straszliwe jeki nie
mogac zadnej da¢ im pomocy, w braku rak i narze-
dzi. Naocznym to §wiadkom tylko, przystatoby od-
malowac¢ potozenie tych nieszczesliwych, ktorzy po-
kaleczeni, na wpol zywi, cudem ocaleli przed ogol-
nem zniszczeniem, lecz pozostali jeszcze wystawieni
na $mieré¢ z zimna i gtodu, gdyz wszystko pod zwa-
liskami zagrzebane.

Do nich to nalezy méwi¢ o majatkach zniszczo-
nych w ciggu jednej chwili,
twa doprowadzonych,

o bogaczach do zebrac-
o calych rodzinach pozbawio-

nych wszelkich sposobow do zycia, jak takze
i o panstwach na wpdt zrujnowanych przez te ol-
brzymie klgski, o postgpie cywilizacji i dobrobytu
narodowego, zatrzymanego W SwWym rozwoju przez
katastrofg ktéora wywraca miasta, burzy porty, nisz-
czy uprawne pola, zamienia w jeziora zyzne doliny,
lub napetnia je rumowiskami pagdérkow okolicznych.

Nie potrzeba wigc dziwi¢ si¢ styszac mowiacychi
ze ci co byli swiadkami raz trzg¢sienia ziemi, naj-
wigcej obawiaja si¢ jego powrotu. Nic albowiem
nie masz przesadzonego w podobnej obawie, czilek
czuje si¢ by¢ w reku potegi nad wszystko silniej-
szej. Pierwsze wstrza$nienie zwykle najstraszniej-
sze bywa, dwie, trzy sekundy dostateczne sa, azeby
te klatki na ludzi co je piastami nazywaja,
jak liche budki z kart.
ostrzedz o zblizajagcem si¢ niebezpieczenstwie.

SZa nocy,

obality
1 nic nie moze uprzedzi¢,
Ci-
spokojno$¢ dnia nie moga byé¢ r¢kojmia
przeciw tej okropnej ewentualno$ci, zadna zapobie-
gliwos$¢, zadna przezorno$¢ ludzka uchroni¢ od niej nie
moze. Gdy raz nastapi wstrzasnienie, niczém od-
waga, niczem ostroznos$¢ lub zrgczno$é, w ocaleniu
zycia. Wybiega si¢ z ulic na wielkie place lub po-
azeby si¢ uchroni¢ od walacych si¢ muréow, a tu
si¢
i pochtania ich w bezdennych przepasciach nagle

la,

roztwiera ziemia pod stopami uciekajacych

powstatych. Niedowierzajac ziemi, inni chronia
si¢ na wody, dopadaja t6dek lub okretow i
ocalenia szukaja, lecz i tu fale wzburzone do szalen-
stwa, rzucaja statki o brzegii ttuka je w kawalki.

To tez przy
i usprawiedliwione uczucie najwyzszej trwogi, taczy¢

si¢ musi do wszystkich strasznych okolicznosci ta

na nich

trzesieniach ziemi nieprzeparte

kleska wywotlanych i zwigkszaé jeszcze liczbe ofiar.
Do niej to wtasnie najlepioj da si¢ zastosowaé wscho-
d nia powie$¢ o §wietym Derwiszu:

— Pewien $wigty derwisz z okolic Kairu zobaczyt
widmo idace ku miastu:

»kto jestes? zapytal

widma. Jestem morowe powietrze. Gdzie idziesz?...
—Do Kairu,
dzi.

Nie ma tak napisano.

azeby tam zabi¢ pig¢tnascie tysiecy lu-
Czy nie ma jakiego S$rodka zatrzymania cig.
Idz wigc, lecz bronig ci za-
bi¢ jednego wigcej.

W  kilka dni potem $wiety derwisz spotkatl toz
same widmo wracajace z miasta. Powracasz z Kai-
ru, rzekt Derwisz, co$ tam uczynil?—Zabilem pig-
tnascie tysigcy ludzi. Klamiesz! umarto ich trzy-
dzie$ci tysigcy.

— Ja zabilem pigtnascie tysigcy, odpowiedziato
widmo, inni pomarli ze strachu.

K.

Pogadanka.

Dziwne sprzecznos$ci panujg w naturze: gdy nas
praza upaly, w Paryzu grzeja si¢ przy ogniu komin-
kowym, w departamentach marznag wina, kartofle
i zyta, w Normandji $nieg mrozi drzewa, w Mona-
chium o mato ze nie jezdza sankami, a w Algierji
O!

Nudziarze,

odmrazaja nosy i uszy.. dobrze ze nie je¢zyki.

ztym jezykiem to czysta kara Boza.
naukowi, co za jot¢ daliby si¢ porabaé¢ w kawalki,
w dorywczych podjazdach prassy perjodycznej, cze-
sto nam o psuciu jego klekcza nad gtowa. Doktor
Skobel stal si¢ uawet tak zuchwatym, ze juz po raz
trzeci o$miela si¢ wydawac¢ dzielo o skazeniu jgzyka

polskiego. Dziwak!

Znam ludzi co zadnym je¢zykiem dobrze nie mo-
wig a maja miljony; znam krytykoéw co pisza polska
francuzczyzna naszpikowana niemieckim krojem,
a uwazajacych si¢ za wielkich krytykéw polskioj li-
teratury. I dobrze im si¢ dzieje: pierwsi chodza
w zlocie, drudzy ptawia si¢ w stawie, gdy ci co mo-
wia, pisza a nawet i my$la jak Skarga, sa najcze¢sciej
holyszami. Po co wigc dzielo pana Skobla, na co

idla kogo wychodzi?

Gdyby uczylo czego$ realniejszego, brzeczacego
lub procentujacego, bytoby i w swojem miejscu i we
wlasciwym czasie, ale chcie¢ naprawiac jezyk, zdro-
wy, caly i gadajacy, to czysta manja godna skarce-

nia. Sa jednak ludzie co i na to powstaja.

Niedawno korespondent z Koninskiego, donoszac
0 zamiarze urzadzenia w tamtejszdj okolicy prywat-
nych wieczorkéw literackich, robi uwage, ze to lep-
sze jak ploteczki i zlosliwe przycinki, stanowiace
zwykle zajgcie towarzyskich zebran. 'Ot, drugi dzi-
wak! Stusznie tez zaraz ozwaly si¢ gtosy, ze kobie-
ta zajmujaca si¢ literaturg nie moze byc¢ dobra Zona
ani dobrg matka. Wprawdzie na zachodzie a na-
wet w Stanach Zjednoczonych, umieja to jako$ 13-
czy¢ jedno z drugiem, ale to znane sztuczki i figielki
zagraniczne. Nasze prababki zajete kadziela i ap-
teczka... urywam nagle bo przeszto§¢ wedlug no-
wych teorji, to trup ktoérego z mogilnej ciszy nie go-

dzi si¢ rozbudzacd.

Ploteczkijednak sa rzecza niezmiernie pozyteczna,
ztosliwe za$ uwagi to chodzaca satyra naszych krzy-
wizn moralnych. Mozna si¢ z nich nieraz wigcej
nauczy¢ jak z ksiazki. Pominawszy wiadomosci po-
wszedniego zycia, ze np. w Zielone $wiagtki w Biela-
nach bylo 30,000 oséb, a w kosciele zaledwie kilka-
dziesiat: ze w Czerniakowie cale otoczenie §wiatyni
roito si¢ modlacym tlumem; ze w wycieczce do Czg-
stochowy miejsca w wagonach szturmem zdobywa-
no, a w powrocie spacerowym pociggiem pakowano
jadacych z biletami drugiej i trzeciej kiassy do kla-
tek dla bydia przeznaczonych: ze wreszcie pomimo
tego wylewu publicznosci Warszawski¢j w okolice
dalsze iblizsze, nie brakto ttuméw w Szwajcarskiej do-
linie, Saskiej kepie, ogrodom publicznym: Lazien-
kom, parkom i gajom Wierzbna i Mokotowa; ot6z
pominawszy to wszystko, zkad moznaby si¢ byto do
wiedzie¢ jezeli nie z ploteczki grzeczniej zwanej
wiesécia, ze w szkole politechnicznej w Zurichu, obec-
nie uczgszcza kobiet na medycyn¢ 24, siedem na
filozofia, jedna na mechanike, a jedna takze otrzy-
mata pierwszenstwo wjezykach starozytnych.

Jak si¢ ta goraczka naukowa tych kilku dziesiat-
kéw, pomiedzy ktoremii nasze znajduja si¢ rodaczkit
pogodzi z przysztem ich przeznaczeniem jako zZon
I matek, nie chcg¢ nawet tego dotyka¢. Czyz to
nauka dla Zon i matek jest koniecznie potrzebng?

. Jest ich przecie tyle co czyta¢ nawet me umieja,



a wreszcie matzenstwa zaczynaja wychodzi¢ z mody.
Pan Zaleski w Ekonomiscie, dowiddt czarno na bia-
tem, ze w Warszawie zwiazki te corocznie zmniej-
szajg si¢, ze gdy w Kazaniu jedno matzenstwo przy-
pada na 91 os6b, w Paryzu jedno na 107, w Warsza-
wie na 110 jedno matzenstwo wykazuje statystyka.

To jednak jest, juz ksiagzkowa wiadomos¢, ztosliwa
za$ uwaga wraz z ploteczka twierdzi, ze przyczyna
tego nienaturalnego wstretu do tworzenia kolek ro-
dzinnych, jest ze strony mlodziezy zbyt wygdrowa-
na chetka posiadania i uzywania bez trudu i mozotu,
a w pannach powldczyste suknie, stanowigce miotly
zbyt kosztowne na chude kawalerskie kieszenie.
Ktoby wynalazt sposéb pogodzenia tych dwoéch osta-
tecznosci, wyrzadzitby Warszawie wielkg przystuge,
byloby bowiem wigcej wesel a mniej kurzu i krztu-
szenia si¢. Ze tez na to zadanie konkursu jeszcze
nie ogloszono, a wlasciwiej nie zawigzano towarzy-
stwa przeciw —dziatajacego.

Wiesci twierdza, ze w Peszcie od kwietnia wy-
chodzi czasopismo polskie p. t. Tygodnik polski,
a w Nowym Yorku ma takze by¢ wydawane pismo

polskie, miejmy wigc nadziej¢ ze moze ci nowi re- |

daktorowie wigcéj od naszych okaza si¢ praktyczne-
mu A nie braknie im czytelnikow, a nawet kto
wie czy z czasem liczba ich naszych nie przewyzszy.
Ostatnie wiadomo$ci bardzo szeroko rozpisujg si¢
o wychodztwie z Pruss zachodnich do Ameryki i to
corocznie zwigkszajacem si¢. Roézni roézne temu
przyczyny naznaczaja, najwazniejsze ze si¢ shucha,
a nie slyszy, patrzy a nie widzi, uczy a nie umie.

Ot np. zewszad podnosza si¢ glosy, bierzcie sig
do przemystu, handlu i rzemiost—naprézno! Kazdy
chciatby by¢ zwierzchnikiem a nie buchalterem: dy-
rektorem warsztatow bez przejscia praktyki od ucz-
nia i czeladnika. Wotaja upzcie sig¢! ito naprdzno.
Jak tylko komus kilka $wiatetek chocby od tojowek
szabasowych o$wietli glowine, jest zaraz gotowy
krytyk pataszujacy wszystko na zrazy, a nauka idzie
w kat. Mowia; o to cudzoziemcy zagarniaja S$rodki
dorabiania si¢ fortuny; patrzcie, o to ten przyszedt
pjeszo a dzi§ ma miljony, tego znéw manatki przy-
wiozt pies do wozka wprzezony, a dzi§ rozpiera si¢
Wkarecie, obstlugiwany wygalonowang stuzbg. Bierz-
cie si¢ i wy do podobnych przedsiewzigé. Gdzie tam!
kazdy potwierdzi, nakreci glowa, powzdycha i od-
rzeknie skrzywiony jak nieszczgécie: ej! to nie nasza
rzecz, na to trzeba urodzi¢ si¢ Niemcem.

Prawda, $wi¢ta prawda! To tez Niemcy...

Pod Radomiem jest niewielki folwarczek z dwor-
kiem, otoczonym bardzo tadnym ogrodkiem. Nie-
ktoérzy doradzali uporzadkowanie w celu urzadzenia
w nim publicznej dla Radomian przechadzki, wraz
z kurczakami, piwkiem i herbatg. Ale jak to, szlach-
cic polski miatby zosta¢ restauratorem zawadzaja-
cym

cokolwiek o szynkarstwo. Niechze Bog broni!

to niemiecka sprawa! To tez na prawde przyszedl
Niemiec, i zaraz zajat si¢ pobudowaniem altan, bu-
fetu, karuzeli, hustawek, z podziwu roztworzono
usta, zawotano: a! a! a Niemiec garnie grosze i spo-
ro ich pewno nazgarnia. Ale spekulacje strgcam
w nicos$¢, pyt z nich nawet zdmuchuj¢ i chorym, sta-
bym i cierpigcym donosze¢: ze wyjechawszy z War-
szawy o godzinie w pot do 6smej rano, przeleciaw-
szy Prage czeska staje si¢ na drugi dzien okolo go-
dziny .czwartej po potudniu w Karolowych warach
czyli Karlsbadzie, wydawszy na kupno biletu i inne
niezbedne potrzeby razem rubli 23. Co sam pobyt
na miejscu kosztuje, zalezy to od wtasnej woli i uspo-
sobienia. Mozna zy¢ za dwa guldeny przez dzien
caly, a mozna i dwa guldeny wydawa¢ na sam tylko
obiad. Drozyzny jednak nalezy si¢ spodziewaé wiel-
kiej, bo naplyw gosci bardzo znaczny, wigkszy jak
w roku zesztym. *

Ale, ale! W Saskim ogrodzie znowu nowem przej-
$ciem przerznigty trawnik. Starzy, zacofani ze smut-
kiem ledwo Ze nie z ptaczem patrza na te operacje
swego ulubienca. Zabawni!

wlasnie sztuka,

Zapomnieli, ze w tern
aby mie¢ ogrod bez trawy i krze-
wow. W lada wiosczynie, nawet na*wale opasuja-
cym Warszawe¢ murawy pelno, a w lada gaju'nie
tylko krzewow ale i drzew nie brakuje. Mialzeby
wiec i nasz ulubieniec stroi¢ si¢ w tak ordynarne
przybory? Nigdy!
wniki skasowa¢ a drzewa w pien wyciac jak juz zro-

Radzimy nawet’ zupeknie tra-

biono z krzewami. Przysporzy to miejsca, i po-
wietrznej przestrzeni, a jezeli juz gwaltem zielen po-
trzebna, to tatwo zastgpi¢ stosowng dekoracjg, ktora
w tem bedzie wygodniejsza, ze da si¢ zmieniaé
i przeksztatcaé, gdy krzew, drzewo i murawa stojac
jak mur w miejscu,
stajnos¢.

tworza nudug strasznie jedno-

Teatr obdarzyt nas trzy aktowa nowoscia, pod naz-
wa: Trzy kapelusze, noszaca nazwe komedji. Prasa
perjodyczna zrgbala ja i na §mier¢ porgbala, nazywa-
jac ramota dluga, nudng i niemoralna.

Trzy kapelusze, wigc trzy akta, i c6z tu dlugiego?
Roztargnienie i potracenie sprowadzajace przypadko-
wa zamiang tych trzech kapeluszy, czyz mogag by¢
nudne? Co do niemoralnoéci, to przesada. I dwuzna-
czniki i domy$lniki niemoralno$cia nazywac nie mo-
zna, wreszcie kiedy mamy Instytut moralnie zanied-
banych dzieci, to¢ trzeba si¢ przecie stara¢ aby mu
na wychowancach nie braklo.

Na zakonczenie polecam artykul pomieszczony
w Gazecie polskiej w N-ch 107 i 108 p. t. Nowe
i stare teorje, napisany przez pana Ludomira Szczer-
bowicza Wieczora.

Jest to bowiem praca zacna, sumienna i rozumna,
Prze-
czytawszy osadzi¢ tatwo, na jak nedzne stanowisko
zeszta u nas krytyka.

nic wigc dziwnego ze znalazta przeciwnikow.

Przeglad literacki-

(Dokonczenie).

Autor ,, Krotkiego studjum nad poetq niemieckim

Henrykiem Hene". Stara si¢ ten potezny talent
Nie powiemy azeby
w zupelnos$ci swoje zadanie, ale rzecz to zawsze zaj-

mujaca.

scharakteryzowac. spetnil
Heine, to juz dobrze nam znajoma postaé;
nietylko wiele mamy jego utworéw przetozonych, ale
mnostwo u nas wywolal, mniej wiecej szcze$liwych
nasladowcoéw. Szyderstwo Heinego i gorycz, nie-
przystaja do poezji naszej, to tez i gltadkie utworki,
wierszem potoczystym sktadane, jego nasladowcow,
wygladaja jak sztuczne zielone listki, wystrzyZone
udatnie z papieru, i na druciki nadziane w chgci na-
Zaden si¢ przecie kwiat

miedzy niemi nie ukazatl, ktoryby cho¢ z pozoru praw-

$ladowania naturalnych.

dziwie nasze, wychodowane pod stoficem i rosg ma-
jowa przypominal.

,,Przedmiot, znaczenie, i cel geografii” (przez J.
Kotkowskiego) jasno rzecz wyktada i pokazuje dzi-
siejsze pojecie tej nauki, ktéra w wychowaniu nie-
dawno bedac w ostatnim szeregu, obecnie jedno
z pierwszych miejsc zajmuje.

,, Mitosierdzie — strona czynnej potegi mitosci”
i,0 materjalizmie ic nauce i w Zyciu” dwa artyku-
ty jednego pidra, wskazuja wytrawnego i zdolnego
pisarza.

Z poezji pomieszczonej Ww tdj ksiazce zbiorowej

gltéwnie 1 jedynie zwraca uwage, przeklad z ,, Le-

gendy Wiekow! Wiktora Hugo, ustgpow z poematow

Ratber. Tilumacz Adam Plug, caly ten utwor ma

gotowy w swej tece, tu dat kilkanascie ustgpow.
Udatny to przektad, odznaczajacy si¢ zardwno

wierno$ciajak i pigknym, poetycznym jezykiem.
Przywiedziemy tu maty ustep.

»Co wieczér starzec dziecie wiedzie do kaplicy:
Dzieci¢ modli si¢, patrzac cudnemi oczyma,

I wesolo o groby dziadka wypytuje,

A temu skra wilgotna blysla we zZrenicy,

Drzaca r¢ka niepewne kroki podtrzymuje!

Ida pod facyjaty, pomiedzy kolumny,

Kedy roéj Serafinéw i rycerzéw tlumny.

Kazdy posag, na odglos powaznych ich krokow
Drzy, i, rzeklbys$, poklonem witaja wsréd mrokéw

Bohaterowie starca, a Serafy dzidcie.

Czasami Izoreta, ktéora wdziek jej strzeze,

Samiutenka si¢ wymknie poigraé o Swicie,

Gdzie$S na stara, co babka jej sie zdaje, wieze,

I co srod dzikich krzew6w migsza z gruzy swemi

Romanskie opowiesci z legendy Saskiemi,

Dziecinka, co réd caly dumny w sobie mieSci,

Gdy z nienacka swa lekka stopka zaszelesci,

Ploszy kozla, co trawe skubie z rozpadliny,

A za nia, patrz juz dziadek w §lad z modlitwa kro-
czy.

Bo jak tylko $wit swoja purpure roztoczy,

On juz trwozny wnet szuka swej zorzy jedynej.

Dziecie¢ igra w poskokach, rwie sukienki swoje,

Z grobu na gréb motyli §ciga barwne roje,

Lub na chropawym slonku zadumane siada;

I dzieci¢ powaznieje, a glaz si¢ odmladza;

Dzieci¢ z ruing laczy dziwnej zgody wladza,

Czas w nich cala pu$cizne po umarlych sklada.

| Do dzialu utworéw poetycznych, nalezy Mistc-
ryum z dziejowych podan p. n. Myszq wieza.

W pierwszym zbiorowem pi§mie wydanem w Ki-
jowie 1870 r. Kwiaty i Owoce, bylo podane takze
Misterjum: Twardowski. Calo$¢ sktada¢ si¢ miata
z pigciu czeSci, pierwsza tylko byta drnkowana.

Przedmiot jak i obrobienie udatnym wierszem ry-
mowym, zwrocily uwage znawcodw, ktorzy radziby dal-
sze czeSci tego misterjum poznaé. Myszqg wieza,
pozbawiona jest tych wszystkich zalet, a tre§¢ z ba-
jecznych dziejow wzigta, ani formg, ani mys$la poety-
czng, podniesiong niezostala.

Zatowaé potrzeba, Ze pan F. M. Ejsmont, nie po-
staral si¢ o dalszy ciag Twardowskiego, w czemby
nie mial trudnos$ci, albowiem zdaje nam si¢, ze oba-
dwa te misterja, sa jednego poety utworami.
W obu tez pismach pomienionych, obok mtodych
talentow, dawni pracownicy, znani dobrze w pi-
$miennictwie 1 dobrze zastuzeni, wyst¢puja. Pomi-
jajac drobne wiersze i udatniejsze piosenki z muzy-
ka, jak 1 powies¢: ,, Bobry uczynek.” oraz kilka
w mniejszych rozmiarach artykuldw, nie mozemy
przepomnie¢: Obrazka genialnego oficjalisty.

Oficjalista!l przypomina owa znakomita powies¢
Adama Pluga, ktora tak zachwycita wszystkich czy-
telnikow, a autora jej postawila wysoko w rzedzie na-
szych pisarzy; w tej gatezi literatury, co si¢ tak buj-
nie rozrosta i bujnym kwieciem okryta.

W skromniejszych rozmiarach jest ten obrazek,
bo maluje tylko jedna posta¢ pana Piusa herbu Do-
liwa- Chrzakalskiego, zwanego pospolicie Kauzyper-
dg.

a dziedzinie Jaxy Marcinkowskiego,

To oficjalista na dworze w Nowosiotkach,

znanego pod



pseudonymem Antoniego Nowosielskiego.

to wiec istnie z natury zdjeta, wydatna, typowa,

a wybornie pochwycona i odmalowana.

Na tle tego obrazku, przesuwa si¢ jak cien tylko
pan dworu, i autor Ludu Ukrainskiego, a przy nim
jak pajeczyna snuja si¢ wspomnienia, pierwszego

obudzenia, ruchu literackiego , jaki si¢ pojawil

w GwiaZdzie. Géruje po nad tym wszystkim

dzielny Kauzypcrda, oficjalista, powolany z prze-
szlo$ci zapadlej do zmartwychwstania, poteznym za-
kleciem mistrza slowa. BodajbySmy czesciej z po-
dobnemi utworami piéra spotyka¢ si¢ mogli.
Wydanie ,,Co Bog dal” ozdobione jest nutami
i rycinarhi. W calej publikacji widaé starannosé
i troskirwdés$¢ redaktora, za ktoére nalezy mu si¢

uznahib i podzig¢ka.
w. T.

O ubiorach.

W dalszym ciggu naszego przegladu nowosci, zwiedzi-
lismy magazyn pani Jozefy Kwiatkowskiej, w ktorym do-
bor towarow jest wielki, i gust prawdziwie wykwintny.
Pani Kwiatkowska uprzedzita nas, iz nie podziela zupel-
nie, dzisiaj tak powszechnie uzywanego, a zwanego ,,gen-
re Pompadourll uwaza go bowiem za mniej dystyngowa-
ny; za to kostiumy w dwoch cieniach (a deux ton) lub
jednej barwy, stanowig prawdziwg cech¢ powyzszego ma-
gazynu i tak: Kostium z ,toile Vichi* e'crue, ma u dotu
spodnicy pierwsza falbane¢ marszczong druga plisowana, te
zakoficzone

dwie falbany sa podwodjna wstawka biata

z koronki ,,Bruges® ponad ktdora miesci si¢ odznaczony
Tiu-

nika diuga podpinana z tylu, na przodzie otwierana. Sta-

falbanka plisowana i wstawka, fartuszek okragty.

niczek falbanka i wstawka ozdobiony, ma rodzaj bretelek,
ktérych konce z tylu tworza karoczek, r¢kawy paletoto-
we z dwiema falbanami do rg¢ki. Kostium

rs. 45.

ten kosztuje
Kostium z ,,Barege ecru”. Spodnica z gtad-
kiego materjatu, falbana z materjalu w pasy biate, falba-
na ta obszyta falbanka taka jak spddnica; tiunika w pa-
sy ubrana znowu falbanka z gtadkiego materjatu, pliso-
wana, zakonczong pliska. Bluzka taka jak spodnica; do
niej zrobiono krotka pelerynke w pasy, na przodzie szalo-
wo otwartg, zakonczonag kokarda. Rekawy szerokie, pa-

sek z kokarda. Cena tej sukni rs. 40.

Kostium popielaty do cieniu. Na spddnicy 4 falban-

ki w zgby, objete rulonikiem, do goéry na zakonczenie
dwie gtowki do cieniu i pliska. Tiunika ma plis¢ szeroka
i frendzlg; kaftaniczek z kieszeniami na bokach, obszyty
plisa, frendzla i sznuramijedwabnemi ktéro dane zostaly
od przodu pod r¢kaw az do plecow.

Ubranie stanika dopeinia koinierz marynarski. Regka-

wy bardzo szerokie z ranwersem, zakofczone guzikami.

Stroju zwanego vetement jest wielki dobor i to na ro-
zne ceny, bo poczawszy od rs. 20 do 140.
Po

zkiego

tej ostatniej cenie widzieliSmy vetement z cig-

»gros grainll gamirowane koronka ,,Cam-

braill i frendzla z dzetami. Przdd tiuniki otwarty, konce
zaokraglone, tylne bryty diugie podpinane, koronka uto-
zona w ten sposob ze zarazem tworzy karoczek ksztaltu
muszli, zakonczonej szerokie,

sutg kokarda. Rgkawy

ubranie na nich z koronki w ksztalcie muszli ulozone,
i zakonczone rowniez kokardami ze wstazek; takiez na-
U dotu falban-

ramienniki. Vetement z batystu Yichi-

Druk K. Kowalewskiego w Warszawie ul. Kroél ewska N. 1066ft.
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Figura Jka plisowana obszyta byta gipiurg takiegoz koloru, gtow-

ka tejze falbany zostata oddzielona za pomoca takze gi-
piurowej wstawki azur. Stanik na przodzie otwarty sza-
lowo, garnirowauy tak jak spddnica; karoczek zrobiony
z szerokiej falbany plisowanej utozonej w zab. Rekawy
szerokie z falbana, ktdéra na wierzchniej czg$ci zrgcznie
bardzo podpigta kokarda aksamitng czarna; takiez kokar-
Cena rs. 25.

taimy rozmaitej dlugosci,

dy przystrajaja stanik i spoddnicg.

Noszone msa bardzo jestto

bardzo dogodny rodzaj

takie

okrycia, i tadnie ubiera. Tai-

my bywaja robione z réznych materjatow,

kasz-
de
Zgrabny kapturek z tej-

lecz za najpraktyczniejsze uwazamy z czarnego

miru podwodjnego, oszyte plisami z czarnego gros
Naples’u i zakonczone frendzla.
ze materji uzupeinia ubrania. Cena takiej taimy z pod-

szewka jedwabna wynosi rs. 26, bez podszewki rs. 20.

Szarfy ,Mogador na tle czarnem, w pasy pasowe, sza-
firowe i zielone naleza do wielkiej nowosci i stuzag nie-

mal do kazdej sukni.,

Pani Kwiatkowska pokazywata nam takze wielki do-
boér najSwiezszych modeli kapeluszy letnich. Jeden z nich
zwany ,,Bajaderell bastowy wigzany. Gtoéwka otoczo-

na byta wstazka koloru ,Vert merll do cieniu, za-
konczona weztem; z lewego boku wpigta egretka z tejze
materji lecz w jednym kolorze, z prawego za$ pg¢k roz ro-
zowych.

Returs z czarnego aksamitu, szarfy rézowe.

Drugi bialy bastowy, z podwéjnym retursem, to jest

czarnym aksamitnym, i niebieskim z gros de Naples¢

przykryty jest
dtugim welonem z czarnego gtadkiego tiulu jedwabnego,

niebieskiego. Caly kapelusz od gtowki
ktory w tym roku jest najmodniejszy do ubierania kape-
luszy. Z prawego boku umieszczono hijacynty koloru

cielistego do cieniu, z lewego tuffy niebieskie. Szarfy

niebieskie.

Trzeci ze stomy florenckiej z retursem koloru ,,Reginall
(fijotkowy) gtowke okala podwodjna riusza z materji tegoz
Od bokow, wstazki

koloru. zawiazane z tylu na wezel;

z dwoch stron roze blado zoétte.

Czwarty prze§liczny kapelusz z angielskiej bialej stomy
z retursem lila; glowke okraza skregcenie ze wstazki lila
i tiulu illusion zoéltego, z prawego boku dano trzy duze
stokrotki biate i ktosy ulozone w egretke. Wigcej do przo-
du przypigto pioro lila; z tytu pukle z crepe de chine lila

i tiulu zoitego. Kapelusz ten ma podwdjne szarfy:

jedne lila, drugie zolte, ktore si¢ wiaza jedne z przodu
drugie pod kokiem, a to wedle upodobania.

Piaty ze stomy bastowej okragly, brzeg miat objety
czarno, gtéwka szalowo opasana byla wstazka szarfowej
szeroko$ci, zwiazana do tytu sutym weztem, w ktory wsu-
ni¢to gatazke paczkow réz. Na wierzchu zrobiono ro-
dzaj buffy z materji niebieskiej, pokrytej rozami rézowe-
mi, i amarantowemi, tudziez piéro spadato z tylu do do-
hu. Cena kapeluszy jest rozmaita,

25 do 50 rs.

modele zagraniczne od
Kapeluszy tu robionych w magazynie pani
Kwiatkowskiej dosta¢ mozna poczawszy od rs. 8. Z mater-
jatow na suknie widzieliSmy ,,Batiste Ecruell szerokie na
1 7* w cenie od kop. 50, takiz materjal w pasy na vete-
ment od kop. 85 i pot- Materjat ten bywa w pasy we
wszystkich kolorach zawsze jednak na tle ecru. ,,Fou-
lard lainell brazowy w dwoch cieniach cena kop. 85.
»Toile de Chinell czyli tak zwany suftan angielski z po-
tyskiem, we wszystkich kolorach po kop. 90 za tokie¢.

Z lekkich materjaléw znajduja si¢: ,,Mousseline organ-
dine*

w pasy, do tego batysty gtadkie stuzace do przy-

strojenia sukni. Cena za tokie¢ kop. 40.
Kretony ze szlakiem ciemniejszym lub jasniejszym po

kop. 35, perkale po kop. 35 do 501 wiele innych wyrobow.
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Rozne wiadomosci.

Upaly. W dzienniku Noworos. Telegraf pisza
pod 27 kwietnia, Zze upaly ciagle si¢ wzmagaja; sta-
rzy mieszkancy nie pamietaja takich upalow w
kwietniu,

— W dzienniku'Kijewlanin pod 29 kwietnia dono-

sza, ze takiej wiosny jak tegoroczna dawno nie pa-

mie¢taja. Upal w cienin dochodzi do 25 Reaumura.
Deszczéw, oprocz dwoch nieznacznych w polowie
kwietnia, wcale nie bylo. Drzewa w ogrédkach

okryte sa kwiatem. Ozime i wczesne jare zasiewy

sa dobre, ale moga silnie ucierpied, jezeli potrwa
susza.

W dzienniku Kronsztadz.

Wiestn. pod 2 ma-
ja donosza, Ze niezwykle cieple dni, trwajacejuz od
tygodnia, przedstawiaja, wedlug obserwacji meteo-
rologéw, zjawisko calkiem wyjatkowe. Tak naprzy-
klad, raz w cieniu bylo do 20 stopni Reamura, a na-
wet w nocy temperatura nie obnizyla si¢ nizej 13
stopni. Taka wyzsza temperatura w kwietniu byla
tylko raz jedem w ciagu biezacego wieku, blisko
50 lat temu.

Oswiecenie publiczne. Przy fabryce aleksandro-

wskiej (w obwodzie zabajkalskim), gdzie obecnie
znajduje si¢ urzad gminny obywateli wiejskich i za-
trzymani sa przestepcy polityczni, z inicjatywy byle-
go spawnika okregowego i posrednika polubownego
p. Suszkowa, otwarta zostala 5 lutego roku biezace-
go na koszcie publicznym szkola elementarna zenska,
ktéra miesci si¢ w domu nalezacym do gminy. Miej-
scowi mieszkancy przyjeli Zzywy udzial w ksztalceniu
plci Zenskiej. Mieszkancy wiejscy gminy aleksandro-
wskiej uchwalili wnosi¢ co rok na utrzymanie szkoly
250 rub., a nadto przed otwarciem szkoly od réznych
0s6b otrzymano 180 rub., i w dniu otwarcia 240 rub.
Na poczatek przyjeto 23 uczenie, ale liczba ta po-
wiekszy si¢ do 50.

Publiczne odczyty dla wieini.— Goniecurzedowy.
donosi, Ze na ostatniem posiedzeniu komitetu opie-
kunczego wlodzimirskiego, naczelnik gubernji za-
proponowal aby nabyto wydane poszyty odczytow
publicznych, mianych w tym roku w Petersburgu
i rozestano takowe do wiezien i roty aresztanckiej,
a w miar¢ wydawania dalszych poszytéw, sprowa-
dzano je dla czytania wi¢ezniom w wiezieniach i od-

dziale poprawczym, przez miejscowych kapelanow.

OD REDAKCIJI. .

Tygodnik Méd i PowieSci wychodzi¢ bedzie i w
trzecim kwartale r. b. pod tymi samymi warunkami.
a mianowicie

Prenumerata pozostaje ta sama,

kwartalnie w Warszawie rs: 1 kop. 50.
Na prowincji z oplata pocztowa:
kwartalnie Rs. 2.
pélrocznie Rs. 4.
Nalezyto$§¢ prenumeracyjna prosimy przysylaé
wczesnie wprost do Redakcji pod
adresem J. K. Gregofowicza, Ulica Zabia N. 956.

KORESPONDENCIJA.

Pani Zura: Funt bawelny Estramadura kosztuje rs. 1

kop. 50.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ dodatek z drze-

worytami i arkusz z krojami.

Redaktor i Wydawca J. K. Gregorowicz.

Dodatek.



Dodatek z powiesciami do Tygodnika Mod N. r. 1872.

A I ,B I | q A_ Nazajutrz doniost mi Szymek, ze czterokonny po- akacji 1 odchylitem gatezie, aby wygodnie spojrze¢
woz pana Mansweta przejechat koto naszych kopcow. cienistg alee.
z Powoz ten wracal ze stacji pocztowej 1 widzl jaka$ Ui : .
o jrzalem pana Mansweta w towarzystwie podzy-
STUDJUM POWIESCIOWE, _y” = " \; zsten
. . . .. J y
Z NOTATEK AUTORA Df)mys}llem mgnatychfnlast }<t0 byta ta jejmos¢. Gdy si¢ do mnie zblizyli, uderzyta mnie ostra won
CLozyL le‘t m1a}e@ ani chwili pOkOJu'. Szalonf: plan}./ paczuli az si¢ o mato nie zakrztusitem.
:przebiegaly mi przez glowe. Chcialem by¢ w tej Spojrzatem na kobiete i — wzdrygngtem sie!
JAK ZAtTMARJASIEWICZ. chwili rozbdjnikiem, zrobi¢ zasadzke, porwaé Miran- Byfa to szambelanowa.
L . . |
|' de. i uciec z nig w najglebsze lasy!... . To samo chmurne czolo, te same usta szeroko roz-
! Bylem w goraczee. ciete a zloS§liwie zakaszone ten sam wzrok przeszywa-

(Dalszy ciag.) ; Jakim sposobem to si¢ stato, sam nie wiem, ale jacy, ktory na konterfekcie w naroznej sali galerji tak
iw odludnym parowie przyszedtem do siebie, i pozna- zawsze nas straszyt!.

Jej twarz byta cicha i spokojna. A jednak ta tem, ze id¢ do Jedlne;j! Tak jest, to oryginat tego portretu, ktéremu oczy
twarz ptakata, tzy laty si¢ z pod rzgs jedwabnych, Zatrzymatem sig. wtedy chc{a%em zakleié.. ’
.tak jak padaja czasem ’krople z nieba, naktorem  po oo id¢, zapytatem siebie—czyz to stoso-  Tylko oryginal znacznie si¢ teraz postarzat. Biaty
Jeszeze stoneczko éWIeCI!'" mvnie bedzie? Co6z powie na to pan Manswet gdy tynk grubo okrywal twarz, brwi byly widocznie na-

Tak ptakata Miranda! Imnie ujrzy? Czyz juz nie dosyé bylo dla mnie, ze malowane, bezzgbne usta ’wqus'nie;te

Wszgdzie i zawsze stata mi przed oczyma! mnie raz przyjat jak podroznego zebraka?... Uczulem dreszcze na widok tej kobiety

M domu nie bylo dla mnie Zadnej rozrywki. Oj- Zawahatem sig. Tymczasem pan Manswet usiadt na tawie ktora

ciec czut gleboky strate przyjaciela i usmierzat swoj  piy czegsz nie mam pojsé, pomyélatem po chwili, tuz przedemna byla, i zaprosit siostre aby to samo

bol nieustanng praca w gospodarstwie. Nie mialem g, czegdz nie mam cho¢ z daleka widzie¢, co si¢ uczynila.
Zadnego towarzysza, Zadnego przyja(nela, z ktérym tam dzieje? CZyZ koniecznie ma mnie pan Manswet Szambelanowa zmiotla starannie bytystowg! chu-
moglbym si¢ jako tako rozerwa¢. Im wigcej szuka- (qm obaczy¢? Czyz nie znam wszystkich kretych stkg pyt z fawki i usiadta.

tem samotnodci, tern bardziej dolegal mi jaki$§ gle- ¢cieszek i zacieni ogrodu, aby tam si¢ skry¢? Kochana siostro, rzekt pan Manswet, chciatem
b.Okl srrllutek, ktéremu nawet wyraznej nazwy da¢ A moze uda mi si¢ obaczy¢ Mirandg? Ona czgsto  wlagnie kilka stow z tobg na osobnosci pomowic.
nie mogtem. . e . o

s . . . . przechadza si¢ po tych Sciezkach, a by¢ moze, ze tak  __gpycham cie bracie, odpowiedziata szambelanowa.
I przypomniala mi si¢ moja rola w dramacie ama- samo jak wtedy wyglada przez Zywoplot, czy do niej Rozmowa ktorg teraz styszalem nie byla dla mnie

For‘skim. Tam .bh?dny ryeet szukal. §wojej n}atki nie idg?.. Tak, to by¢ moze rzeczywiscie... aja ta- e wezystkich szczegélach zrozumiala. Pamieé je-
i siostry, szukab ich po samotnych kniejach i niedo- niewdzigezny, ze dotad ani mi na mysl nie przyszta g,y moja mlodziencza zachowata te szczegodty, nad

stepnyeh lasach... a czegozja dzisiaj szukatem? taka wycieczkal... By¢ moze, ze ona w tej chwili yiqpem; pézniej nieraz rozmysliwalem a ktore tym

Czego szukalem? nie moglem sobie wyraznie na pr;vkiada raczke do czola jak ongi i tesknem okiem sposobem dotrzymaly si¢ az do dzisiaj.
to odpowiedzie¢, ale fakt byl, ze szukatem! patrzy ku drozynie.... Péjde, péjde—choébym mial Zapewne juz z listumego dowiedziatas sic,

Szukalem  po polach, lasach i knicjach!.. Czyz si¢ spotka¢ z ojcem! mowit pan Manswet, ze tutaj chodzi mi o Mirandg.
moglem tam znalez¢ to, czego rycerz szukal? Po tym monologu ruszytem dalej peten otuchy Oddawna oczekiwatam tego, odpowiedziata

Zaglebiatem si¢ w niedostepne jary—schodzilem j jakiego$ dziwnego wewngtrznego szczgécia! szambelanowa, i dziwitam si¢ jak mozesz tak dlugo
na dno przepasci ciemnych, bo zdawalo mi, Ze tam Za pol godziny bylem juz przy Zywoplocie. Mirande¢ zostawiaé w tem otoczeniu. Co6z zniej be-
moze mi Sif{ objawi to, ~czego dla mnie w codziennej Spojrzatem ostroznie do ogrodu. )dzie, jezli tak dojrzeje?
rzeczywistosci nie bylol... W ogrodzie nie byto nikogo. i _Otoz wiasnie chodzi mioto, aby takniedoj-

A!e wjarac_h 1 w przepas’ciach nic si¢ nie objawito, Diuga, ciemna aleja byla zupelie pusta. Tylko |rzata, jaka jest dzisiaj. ’

a Mirandy widzie¢ nie moglem! para bialych golabkow przelatywala po niej tam i na — Czy ma jakie zte sktonnoéci?

W tych samotnych wedrowkach przestraszyla powrét jakby sie z sobg bawily. — Zke sklonnosci?., zdaje mi si¢, Zze ich ma az za
mnie nagle wie$¢, ktorej ksigdz proboszcz przyniost  §cieska po za szpalerem z akacji byla takze pusta. wiele!
pewnego wieczora do domu ojca. Tam nie bylo ani gotgbka ani Zadnego ptaszka. Nie wida¢ na niej zadnej dystynkcji!

Opowiadal, ze do Jedlnej ma zjecha¢ siostra pana Wszystko wyszlo do stonca, ktére na poczatku jesie- Najbardziej mnic niepokoi, ze z usposobienia
Mansweta, ktora w Petersburgu mieszka. Siostra ni, przygrzewalo jeszcze od strony potudnia. przypomina mi nieboszczka Zone. ’
ta ma .zig§¢ Mirand¢ pod swoja opieke do siebie na Postanowitem wejs$¢ ua te Sciezke. _ Fidone'’ Co moéwisz?
wychowanie. Przelaztem ostroznie przez zywoptot i skierowa- — _ Tak jest rzeczywiscie. Gdy to spostrzegtem

Odym to uslyszat, skamienialem. Zimno stra- jem do tej $ciezki kroki moje. ~Serce mi drzato jak- obawiam si¢ abym jej nie przestal kocha¢! ’
S2ne przebieglo mi przez serce, ktore wtej chwili bym popetnit zty uczynek. — Kochaé! kochaé dzieci¢ to wcale co innego jak
bi¢ przestato.... o n W zacieniu akacji odetchngtem swobodniej. Tu piektére matki pojmuja! Kochaé dziecie to znaczy
. Pod pozorem, ze jestem SP1acy, wstatem od stofu e mogt mnie nikt zobaczy¢, a gdyby jakie grozito zgotowaé mu dobrg przyszto$é, a wigc usposobic jg
i udatem si¢ do mego pokoiku. mi niebezpieczenstwo, to mialem zapewniony odwrdt do tej przysztosci. ,

Nie umiem tego opisa¢, com przebyt tej nocy. 44 klombu, ktéry zaraz za ta Sciezkg przytykal az Mam wielkie zaufanie w tobie. Twéj takt
Krew uderzata mi ustawicznie do glowy, a zaledwie 4o zywoptotu ogrodu. i lozum, jakim dotad kicrowalas sic w .Zyciu daja mi
Oz}e]i;z:;rurizneigi? Z(?;I;)l:\ivqiﬁm’ocslg:s}ﬁle sny i widma Dtugi czas chodzitem tam 1 napowr6t. Kazdy rf;kojmi;;, ze rada twoja bedzie dobra rada!

p razyyz mego Ir)n%odego );ycia powtarzaly mi sic s}zlc_:leslt listka za.plerall mi olc(ldekc%l prlerscll. N?S%U- Najprzod powiedz m%, co zamyslasz zrobic’? ‘

w snach moich, e mialy di mnie tym razem £y Lok oo i hacas of jolkowe] sukenkll,  powtGuests e e Dl coets? v vt

kies inne tajemnicze znaczenie . ‘ : ~ powtorzyla si¢ matka. Dla czego? wiesz zapewnie.
Niestety! Tylko para biatych golagbkdéw niepokoi- Przez nig nie moglem na szerszy $wiat wyplynaé,

Eaz widzialem ogromego jastrzebia, ktory jak ka- ta mnie nieustannie. Przelatywaly one aleg, a mi- i ; & ié
mien spuscit si¢ i spadt z wysokiego nieba na biata . . . ' . o gdz.1e mozna k‘)yilo co$ dla nas;ego ‘rodu ZI‘O]?IC. u-
gajace ich biate skrzydia i szelest skrzydet tudzity $miechaly mi si¢ zaszczyty i dygnitarstwa intratne,

gotabke, ktora sobie pidrka muskata! Widzialem mniel W alei nie bvlo svwego duchal © arst
jak struga czerwonej krwi trysneta z biatego pierza _ y ' yweg g . prezesowstwa przy roéznych przedsigbierstwach —
golabki.... | Sporo czasu ubiegto mi na tern oczekiwaniu. wreszcie moglem nawet prywatne stanowisko moje
Drugi raz znowu wypadt z zarosli glodny, bury wilk \AVlreSZ.C“; ulsb’szferll:. l;jl(?kl‘ o Odm N podnies¢ do daleko wyzszych stosunkoéw, ale niebosz-
i pedem biegt do malej owieczki, ktéra zagubiwszy N _me yly to kroki %ran y: MICZONe 1J€= czka stawata mi we wszystkiem ktodg w drodze!.
matke smutno patrzyta ku stronie, z ktoérej miata dnos'tajne zd'ra-dz.a%y czlowicka podesziego. . — Prawda ze nie byla dla ciebie stworzona!
Rownoczesnie jednak ustyszatem szelest sukni. Za- — Najprzéd nie umiata by¢ znaczniejsza dama to-

wyj$¢ do niej matka... nax -
parfem oddech w piersi, wszedlem w glab krzewéw warzystwa. Ty wiesz co to w stosunkach znaczj



Umieé¢ by¢ dam*, ktéra w towarzystwie nie ginie,
znaczy panowaé w tem towarzystwie. Stanowisko
mezezyzny najczgs$ciej zawisto od stanowiska Zony,
jakie taz w towarzystwie zajmuj¢. Tysiace ludzi
niedobitoby si¢ ani zaszczytdw ani honoréow, gdyby
ich zony nie umiaty im utatwi¢ tej pracy!... Salom
przyjecie, urzadzenie stuzby—to atmosfera nasza kto-
ra gdy innych wciagnie do siebie, powinna z nich dla
nas zrobi¢ niewolnikow! Tym sposobem wielkie do-
my towia sobie satelitow, rozszerzaja atmosfer¢ i zno-
wu towia.,, az si¢ ujrza na czele znacznej
ktora im stuzy i podnosi!
ka Mirandy.

— Zkadzeby umiata?

grupy,
Tego nie umiala mat-

Tyle tylko $wiata znata,
ile jej z okna szlacheckiego dworku okazano!

Pan Manswet westchnat.

— Wiesz rowniez kochana siostro, mowit dalej pan
Manswet, ze przy walce o jakabadz karjer¢ napotyka
cztowiek mnoéstwo rzeczy, ktore uwzglednié trzeba-
Przedewszystkiem trzeba si¢ do S$wiata stosowaé
a nie trzeba dla niego by¢ zagorzaltym Katonem! Sta-
bosci ludzkie wielka role odgrywaja w dziejach zna-
komitych dygnitarzy, dla tego tych stabos$ci nie tize-
ba si¢ wypieraé, jezeli przez nie umiemy co$ zyskac.
Matka Mirandy nie rozumiala tego. Kiedy stawna
Wtoszka Verbeni w stolicy goscita i faktem byto ze
wzgledami wptywowych osoéb rozporzadzata, zblizy-
lem si¢ ija do niej.,, c6z to za scen¢ wyprawita mi
nieboszczka? Wszak przypominasz sobie ten nagtly

nasz wyjazd ze stolicy...
— Poczciwa twoja Natalka byta zawsze
matej skali!

kobieta
Moéj maz jak wiesz spdznit si¢ do $lubu
bo wtasnie zamawial ,en petit comite obiadek dla
jakiej$ baletnicy.. czyz miatlam zaraz
rozpaczata wtedy Natalka?

A zresztg wiadome ci sa moje klopoty, gdy
juz dla mitego spokoju na wsi si¢ zagrzebalem! Zaw-
sze jakie$ podejrzenia, placze, spazmy, istna bohater-
ka romansu! Zamiast dopomaga¢ mi do stanowiska
na wigkszym $wiecie, zrobita ze mnie patrjachalnego
opiekuna chlopow i dziadow, zaktadajac we wsi szpi-
tale i szkotkil... Kiedy to wszystko sobie przypom-
n¢, kiedy pomysle nad tem, zem zaniedbat zrobi¢ to,
co bylem winien oddziedziczonemu nazwisku, to az

rozpaczac jak

strach mnie bierze Ze juz i zycia jest niewiele, aby to
jako tako naprawi¢. Cala moja nadzieja w mojej
jedynaczce.

Szambelanowa u$miechneta si¢ z ironia.

— Trzeba wigc jako§ dobrze t¢ jedynaczke po-
kierowaé, rzekta po chwili namystu.

— Wtasénie otem chce ztobg mowi¢, odpowiedziat
pan Manswet.

Czas niejaki panowato glebokie milczenie.

Para biatych gotabkéw usiadta teraz tuz nad nimi-

— Obawiam sig¢, ozwal si¢ pan Manswet, aby w
Mirandzie niepowtorzyto si¢ to sentymentalne uspo-
sobienie matki, ktore tyle dato mi si¢ we znaki!

— To zwichne¢toby cala jej karjer¢, odpowie-
dziata zywo szambelanowa, tem bardziej, ze Miranda
moze nam postuzy¢ do rozszerzenia naszych stosun-
kow. Jest pigkna, przy nalezytem uksztalceniu mo-
ze znalez¢ partje, ktora domowi przyda blasku.

pan Manswet-schylit si¢, wzialt z ziemi .kawatek
suchej gatazki' i sploszyl nia gruchajace mu nad
glowa golabki.

—Dziwna uczuciowo$¢ rozbudza si¢ w niej, mowit
dalej, a z ta zle jest dzisiaj kobiecie.

— Nie tylko zle ale nawet niekorzystnie!
sterskie czasy juz

Pa-
flet pastuszy
i owieczki zeszly z pola, akobiecie przedewszystkiem
trzeba si¢ dzisiaj

dawno mingtly,

oblicza¢ z realnemi potrzebami
Zreszta kiedyz to bawiono si¢ w idyllg? Ba-
wiono si¢ w idyle za czaséw Stanistawa Augusta, po
dobrym obiedzie,

zycia.

po zagranicznych winach i likie-

rach! Po wytwornej uczcie przebierano si¢ za pa-

sterki i pasterzow i gruchano do siebie!.. Dzisiaj
dzigki Bogu ludzie nie potrzebuja gra¢ komedji
i przyznaja si¢ otwarcie, ze nie s3 z mgly 1 eteru,

i ze to wcale nie jest szczgsciem pas¢ kozy i owce!
Pan Manswet rozeSmiat si¢.

— Wpybornie to powiedziatas$!

— Kobieta powinna dzisiaj umie¢ wzbudzi¢ afe-
kta u wszystkich, ktorzy si¢ do niej w tym celu zbli-
zaja, a gdy tego dokona, wtedy powinna z zimnym
rozsagdkiem i dobrg rachubg z pomigdzy nich wybraé
tego," ktory jej daje najwieksza gwarancj¢ rzeczywis-
tego realnego szczgscial A na czem to szczgScie
zalezy, nie trzeba si¢ pyta¢ rozmarzonej panienki
0 bladej twarzy, ale zapyta¢ si¢ dojrzalej mezatki,
ktora najlepiej nato odpowie.
ga aie na nieszczg$cie sa kobiety, ktore to
szczg$cie inaczej pojmuja.

— Wszystko to zalezy od wychowania. Przede-
wszystkiem nie trzeba chowa¢ mlodej panienki w $wig-
tej nieswiadomos$ci tego, z czego sktada si¢ zycie
rzeczywiste. Nie trzeba jej tego zycia okazywad
przez zastone gazowa, jakto si¢ praktykuje przy zy-
wych obrazach na scenie gdzie wszystko jest tak
pickne i cudowne... ale okazaé jej nagie prawdy te-
go zycia i powiedzie¢ lej, ze tylko ogien bengalski te
prawdy tak uroczo o$wieca, ktory to ogien kazdy sfa-
brykowaé¢ sobie moze!... Wtedy poznasama ze zycie
jest sztuka, a praktyka tej sztuki jest dla niejjedy-
nem szcze$ciem. Po za niem jest tylko utuda fan-
ktore tem sg dla zycia czem w zi-
mie promienie zakrytego stonca!

tazji, szal krotki,
Prawda ze wtedy
stofice nad nami egzystuje, ale c6z nam po niem, kie-
dy nas nie grzeje? Ktozby wtedy dla tego stofica
chciat przestaé w piecu pali¢?
— Mowisz jak kobieta z szerokim na $wiat po-
Igladem! Oby moja Miranda kiedy$ tak myS§lala.
i —Mam nadzieje¢, ze pod moja opicka to si¢ stanie.
__ Daj Boze, daj Boze! odpowiedzial pan Manswet
i powstal Z tawki, bo wlasnie aleg zblizal si¢ lokaj
Iniosac na srebrnej tacy listy.

Péznym wieczorem przyszedtem do domu.

Ojciec spojrzal na mnie, ale mnie nic nie powiedziat.
Chodzit dtugi czas po pokoju zamyslony.

Po wieczerzy wyjal list z kieszeni i rzekk:

Pisze mi dyrektor z Warszawy, ze przeistoczo-
ny system nauki wymagaé¢ bedzie pewnego przygoto-
wania. Chociaz wigc czas ferji jeszcze nie ubiegl,
zada jednak od swoich konwiktorow aby si¢ stawili
i do nowych nauk nalezycie przygotowali.. Przy-
gotowatem juz wszystko dla ciebie, jutro pojedziesz.

Nic na to ojcu nie odpowiedziatem, chociaz domy-
$lalem si¢, ze tu chodzi o co innego.
Bytem nawet wdzigczny za to ojcu, gdyz zmiana
horyzontu byta mi w tej chwili bardzo potrzebna.
w

wigcej moja glowa,

osamotnieniu wiejskiem rozpalata si¢ coraz
mysli jak zar gorace biegaly po
niej ustawicznie, serce kurczyto si¢ z bolu jak robak
zraniony—a na to wszystko tu na wsi nie mialem za-
dnego lekarstwa! . .

Instynkt zachowawczy kazal mi nawet cieszy¢ si¢
z rozkazu ojca, bo wielkie miasto obiecywalo mityle
roztargnienia, pracy i zajgcia, ze bdol moéj moglem
jako tako ukoi¢.

Tutaj i tak bylem juz niepotrzebny.
dzie¢ nie moglem,

Mirandy wi-
a co si¢ sta¢ mialo, musiato si¢
sta¢ mimo mojej woli!

Bylem zreszta dopiero mlodziencem zaledwie.
Przedemna byt dlugi szereg lat nauki. Mirandeg
mogltem znowu za rok obaczy¢, ktora i wtedy jeszcze
bytaby—mtodziutka dziewczynka!

Nic wlasciwie przez moédj wczesniejszy wyjazd nie

tracilem, a to co w tej alei styszalem, bylo wtedy dla
mnie tak jeszcze niezrozumialem, ze bynajmniej nie
widzialem w tem tego niebezpieczenstwa,
rzeczywiscie zagrazato.

jakie mi
Niebezpieczenstwo to prze-
czuwalem wigcej instynktem, nizeli mogltem je sobie
wyrozumowac.

Wyjazd do Warszawy kosztowal mnie wprawdzie
kilka tez skrytych, ale migdzy dwojgiem ztego nale-
zat on jeszcze do lepszego.

Z dobra otucha stanglem u dyrektora pens;ji.

Za kilka dni przyszedt do mnie postugacz hotelo-
wy, 1 wreczyl mi podtug adresu miniaturowa ksia-
zeczke do modlenia.

Otworzylem ksigzeczke, przerzucitem kartki,—nie
bylo tam ani literki napisanej, ani jednego listka za-
suszonego kwiatka.

— Kto6z ci dat t¢ ksiazeczke? zapytatem postu-
gacza.

—-

— Miloda panienka, odpowiedziat, ktora dzisiaj
rano ze starsza paniag wyjechata do Petersburga.
Poczutem 1zy w oczach i odwrdcitem sig,

postugacz ani dyrektor tych tez nie widzieli!

aby ani

XVI.

..0d tego czasu minglo wiele lat—pisat dalej au-
tor ,,wizerunku”—1i wiele rzeczy przeszlo przez dusze
mojg.

Pierwszy rok wydawat mi si¢ najdluzszy ale oraz
i najrozkoszniejszy.

Najdtuzszy, bo spodziewatem sig¢, ze na ferjach
obacz¢ Mirand¢—najrozkoszniejszy, bo w nim to bu-
dowalem sobie z kart najpyszniejsze patace!

Dziecinna przyjazn moja dla Mirandy przemienia-
la si¢ juz zwolna w marzeniach moich w uczucie
mitosci.

Marzytem o ni¢j jako o osobie ukochanej i taczy-
lem z nia to wszystko, co si¢ w takim razie z mloda
dziewica laczy.

Wprawdzie do tego musiatem jeszcze
réozne

iS¢ przez
stopnie, musialem skonczy¢ nauki i by¢
czem$ wigcej miedzy ludzmi, nizeli zwyklym czto-
wieczkiem na matym majateczku.

Wymagata tego odemnie Miranda, bo inaczej tru-
dno bytoby mi zblizy¢ si¢ do niej!

Uktadalem wigc' sobie rozkoszne plany jakich$
drog niezwyktych, ktéoremi miatem zdazy¢ do wyma-
rzonego szczegscial

Nie bylo zawodu ktorego przechodzitem
w mysli, nie byto dygnitarstwa, ktérego nie piasto-
watem choc¢by na krotki czas!

A to ivszystko bylo takie tatwe, takie przystepne!
Nawet geniuszem nie trudno mi bylo' zostaé, gdy-"

bym tylko byl pewny, ze geniusza nie moze nigdy

nie

jego szczescie omingc!

Takie marzenia pomagaty mi wielce do pracy, bo
w pracy tej widzialem cel tak pigkry tak powabny,
jakim byta Miranda!

Z miniaturowej ksigzeczki modlitem si¢ codzien-
nie za nig i za siecbie i btagalem Boga, aby nie gar-
dzil prosba ktora byta tak czysta i pigkna!

Tak mi ubiegl rok pierwszy i nadeszty ferje.

Mirandy w JedInie nie bylo!

Przeszty ferje—rozpoczat si¢ rok drugi.

Bylbym moze niesumiennym malarzem ,,wizerun-
ku”, gdybym utrzymywat, ze rok drugi byt podobny
pierwszemu.

Serce czlowieka nie moze zy¢ w ustawicznej eksta-
zie. Tak jak drzewo tylko raz w rok okrywa si¢
picknym, poetycznym kwiatem, tak i serce cztowie-
ka rozkwita szerokim kwiatem uczucia,
kwiat potem zwolna blednie

ktory to
i opada!



Kto jednak zna dobrze natur¢ tego kwiatu, ten
nie bedzie si¢ smucit nad jego zgonem, bo zgon ten
jest tylko przejSciem w owoc pdzniejszy.

Oté6z tak samo stalo si¢ z mojem sercem.

Pierwszy kwiat uczucia, wybujaly w listkach fan-
tastycznych, poczal powoli zwijad si¢ i opadaé.

Uspokoilem si¢ nieco i spokojniejszem okiem pa-
trzylem w przyszto$¢ moja, ktérej zawsze krélowa
byla— Miranda!

Nie bede z tern si¢ tail, ze po cichem zwierciedle
mego serca przemknety takze obrazki, ktore do Mi-
randy nie byly podobne. Jakim sposobem to si¢

dzialo, tego dobrze wytlumaczy¢ nie umiem, ale
wiem, ze tak byto.

Zawsze jednak odnosita Miranda palme¢ zwycigz-
twa—wszystko znikalo ztamtad na jej widok, jak
znikaja kontury dagerotypu na wejrzenie stoncal...

Gdybym do tego si¢ nie przyznal, gdybym do sa-
mego ostatku idealizowat moj wizerunek, datbym
bardzo falszywe wyobrazenie o sobie i1 zostalbym
ktamca oczywistym.

Gdzie mtodos¢

tryska szerokim promieniem ,

gdzie zycie wiruje w pelni swojej sily 1 potegi, tam
bez walki w niczem si¢ nie obejdzie.
By¢ moze,

ze chorowite natury, przylepione jak

polipy do krawedzi skaty, zdolne sa do pow olnego

trawienia jednej i tej samej mysli.
Zreszta w takich warunkach nie byloby to ani

moja zastuga, ani zaleta dla Mirandy. Gdzie nie
ma walki, gdzie si¢ nie zwyci¢za przeciwnych zywio-
16w, tam nie ma bohaterow.

Nie méwi¢ tego, abym siebie wynosil na piedestat
hohaterstwa. ale wspominam o tem, aby da¢ $wia-
dectwo, ze nie tylko obraz Mirandy w mojej duszy
wiernie zatrzymatem, ale Zze nawet o to zatrzymanie

zacigcie walczy¢ musialem.

I wtlasnie, ze do tej walki si¢ przyznaje, powinno
to by¢ moja zastluga, gdyz nie robi¢ z siebie aniola,
ale maluj¢ cztowieka.

Co wigcej powiem! Z biegiem lat 1$nigcy obraz
Mirandy za¢miewal mi si¢ coraz wigcej. Zasuwaly
go codzienne troski zycia, nowe horyzonty nauki,
walka o byt w spoteczenstwie, przystosowywanie si¢
do $cian i granic, jakie tam napotykatem,
nie si¢ mlodzienczego idealizmu z realistycznemi pra-

wami—wszystko to zuzywato czegsto prawie wszyst-

szamota-

kie sity mego umystu do tego stopnia, ze wspomnie-
nie Mirandy wydawato mi si¢ snem tylko, snem zto-
tym najpierwszej mtodosci!...

Wtedy tylko jakby do cudownej wizji podnositem
oczy niesmiato, 1 patrzalem zrozkosza jak si¢ pa-
trzy na przebiegajacy po niebie meteor.

Meteor pyszny i uroczy, ale kto6z kiedy zapragnal,
aby zatrzymal si¢ na niebie i tam jak stonce od rana
do nocy $wiecit?...

Przyznaj¢ si¢, ze czasami tak im meteorem bylo

dla mnie wspomnienie Mirandy! Bolalem, ze ten
meteor nie mdégt na niebie zawisna¢, ale nie zadatem

rzeczy niepodobnych!

Mimo to wszystko byty jednak chwile w tych la-
tach mojej nauki, ze wspomnienie Mirandy napetnito
mi cale serce az prawie do peknigcia taka rozkosza
nieopisang, zenie mogtem przypuszczaé, abym kiedy-
kolwiek bez niej modgt by¢ szczesliwym!

I wtedy wierzytem uparcie, ze i ona mnie kocha,
ze wlasnie tak silne z jej strony uczucie dziata na
mnie niewidomie i zmusza mnie do tych egztaz ktore
mi tyle rozkoszy przynosza.

W takiej ustawicznej oscylacji migdzy rzeczywi-
stoscig a idealizmem, ptyn¢ty mi lata nauki.

O szambelanowej i Mirandzie nic si¢ nie moglem
dowiedzieé blizszego.

T yle tylko wiedziatem, ze mieszkaly w Petersbur-

gu i ztamtad po zagranicy rézne wycieczki robity.

pewna znajoma dama, ktora je widziata u wod na
granicy Hiszpanii, opowiadala, ze Miranda, bardzo
tadnie si¢ rozwingta, ze jest pigkna i rozumna i po-
siada wiele talentow.

Pan Manswet wynidst si¢ takze za

do

bo
sprzykrzyt sobie

graniceg,

straciwszy partnera wista,

Jedlne.

Wreszcie wyjechalem i ja za granice jak tego so-
bie ojciec zyczyt.

Miatem tam chodzi¢ na uniwersytet a mianowicie
poswigci¢ si¢ $cistym naukom.

Usposobienie jednak moje kazalo mnie szuka¢ po-
karmu duszy w sferze zblizonej wigcej do poezji.

Malarstwo, muzyka, literatura miaty dla mnie
wigcej pociggu od suchych, Scistych nauk.

To tez kilka lat przesiedzialem w mie§cie nie-
mieckiem, obowiazkowo uczac si¢ nauk S$cistych,
a z wlasnego popedu ¢wiczgé si¢ troche w muzyce
i malarstwie.

Po kilku latach (miatem juz wtedy lat dwadzie-
$cia kilka) doszta mnie za granicag smutna wiado-
mos¢.

Ojciec moj umarl!

Wrécitem natychmiast do domu.

Jakze smutno bytlo teraz w tym domu?...

Ojciec lezal na cmentarzu obok putkownika....

Gospodarstwo podupadto....

Ojciec wiele wktadal w moja edukacje, obdtuzyt
znacznie majateczek....

Dworek pochylit si¢, Sciany pokrzywity!..

Smutno, bardzo smutno mi byto!...

Poszedlem do Jedlne;j.....

Ogréd wygladat jak pustkowie.... aleja gtdowna za-
rosta dzikiem zielskiem!

Usiadlem na tej tawce na ktorej rozmawial p rzed
kilku laty pan Manswet z szambelanowa.

I dziwna jest pamig¢é czlowieka.

Gdy tej rozmowy wtedy shluchatem, wiele rzeczy

byto dla mnie nierozumiatych. Przes$lizgnety si¢ po
moich nerwach moézgowych jak pusty wiatr po zwier-
ciedle wody. Ktoézby wierzyl, ze

przejsciu wiatru zniknety do szczetu, przechowaly w

te fale ktore po

glebi wod swoj rysunek fantastyczny i przy jasnym
promieniu stonica znowu si¢ odbity?.

A tak stato si¢ z moja pamigcia.

To co tam wtedy niezrozumiale padto do jej apa-
ratu zachowalo si¢ tam, i teraz ze skrupulatng do-
ktadnoscia na wierzch przed oczy duszy wystgpito!

Przypomniatem sobie kazde stowko, kazdy giest
pana Mansweta, kazdy u$miech szambelanowe;!

Zestawilem to wszystko w cato§¢ i—nie zasmuci-

tem sig!

Byt to bowiem tylko program, a od programu do
bardzo dale ko!
Czyz mozna bowiem podtug recepty urobi¢ kog o$

wykonania to jeszcze daleko,
jakby rzecz martwa, stosownie do swojej woli? Czy
ten zywy materjal nie zadrgnie, nie ozwie si¢ w reku
aptekarza lub chirurga, i niepodruzgoce mu jego re-
tort i instrumentow?

Czyz Miranda mogla sta¢ si¢ tem, co z niej zrobic¢
chcial ojciec, w co ja =zamieni¢ chciata szambe-

lanowa?

Dziwna jaka$ rozkosz zmieszana z trwoga $mier-
telna przebiegata moje nerwy...

Cieszylem si¢ na samg mys$l zwycigztwa lepszych
sktonnos$ci serca ludzkiego, a zaraz do tej uciechy
przyczepiata si¢ obawa, czy te sklonnos$ci nie
upadna?..

Dtugo, bardzo dlugo siedzialem na tej tawce....

I teraz tak jak wtedy przelatywaty alea biale go-
labki, gruchaty do siebie i przeganialy si¢, jakby mi
tym obrazem powiedzie¢ chcialy, ze i w duszy Mi-

randy nic si¢ nie zmienilo, ze mimo chwastu, dzi-

kiego zielska, wszystko tam pozostalo, jak byto
przed laty!.

Wstatem z tawki.

Wszystkie drogi i $ciezki ogrodu jak mi wiele
przypominaty! Tu polanka, po ktoérej uganial za
nami nieboszczyk putkownik, przedstawiajac grena-
Tu klombik, gdzie-

$my oboje z Miranda chowali si¢ przed tym strasz-

diera francuzkiego pod Jena?...
nym zwyciezca Prusakow?... tu brzoza za ktora
stawatem i bronigc Mirandy strzelatem udang rusz-
nica do srogiego adwersarza.. wszystko to jak wie-
le mi przypominalo!..

Wszedtem do dworu.

Dwor stal teraz prawie pustkag. W lewym pawi-
lonie mieszkal dzierzawca, cztowiek zacny i poczci-
wy, ale zajety skrzetnie robieniem grosza.

Przyjal mnie goscinnie w izdebkach swoich.

Rozmawialem z nim o réznych rzeczach tyczacych
si¢ gospodarstwa, ale o Mirandzie nic pyta¢ nie mo-
gtem, bo jako$ zadne stowo nie mogto mi przemknacé
si¢ przez gardto.

Pomogta mi w tem Zona dzierzawcy, ktoéra zosta-
wiajac rzeczy gospodarskie me¢zowi, wzigta na siebi
rozmowe¢ o ludziach.

Mowita bardzo wiele o niedobrym charakterze pa-
na Mansweta, ktory mezowi do zywego dopieka, t16-
maczac niejasne punkta kontraktu dzierzawnego na
ich niekorzy§¢ Utyskiwata, ze przesladuje ich nie-
grzecznemi listami, ktore najczgsciej opierajg si¢ na
bezczelnem szpiegostwie pozostalych stug dawnych.
Dalej opowiadata, ze pan Manswet przenio6st si¢ do
Wiednia, gdzie dla réznych spekulacji otworzylo si¢
szerokie pole. Bierze tam udziat swemi kapitalami
w urzadzaniu réznych bankéw i w wyzyskiwaniu ko-
lei zelaznych, na ktére wydaje ministerstwo konces-
sje r6znym ludziom, w parlamentarnym ustroju
panstwa jemu potrzebnym!..

I wiele réznych jeszcze rzeczy opowiadata mi zona
dzierzawcy o ojcu Mirandy.

Wie-
dziala, ze w Petersburgu staral si¢ o nig jaki$§ ksigze

O samej Mirandzie takze co$§ wiedziata.

Zabatkanski, bogaty w trzody i konie, ale jako$ ro-

zeszto si¢ to przy pierwszych krokach. Potem
forytowala szambelanowa jakiego$ jenerata w dymis-
sji, ale 1 to skonczylto si¢ na niczem. Wigksze na-
dzieje mial pewien baron kurlandzki umieszczony
przy ministerstwie spraw zagranicznych. Wedlug
wiadomosci zony dzierzawcy, byta juz nawet Miran-
da zdecydowana przyja¢ nazwisko barona, ale co$

tam zaszlo, przez co znowu wszystko si¢ rozerwato.

Jeszcze wiele innych rzeczy podobnych opowiada-

ta mi Zzona dzierzawcy, ktora jak wida¢ bogaty
reka,

sam sposob.

w tym wzgledzie miata materjat pod ale
wszystko to konczylo si¢ w jeden i ten
Miatem w podejrzeniu poczciwg kobiete, ze nale-

zata do rzedu tych, ktéorzy w rozne ploteczki bawic

si¢ lubig. Ploteczki te prawdopodobnie pochodzily
od stug dawnych Mirandy i pana Mansweta, ktorzy
w ten sposob uktadali epopej¢ swojej pani. Ksiagze

jeneral, pét-minister, wszystko to mialy by¢ osoby,
ktore oswiadczeniem swojem rzucaly blask na pig-
kna i bogata dziewicg!...

Z drugiej strony mogto w tem by¢ co$§ i prawdy,
tak jak we wszystkich wiesciach, ktére wiatr roznosi.

Koniec jednak tego wszystkiego byt, ze Miranda
dotad za maz nie poszia.

Koniec ten dat mi bardzo wiele do mys$lenia.

Pozegnatem dzierzawceg i wrocitem do domu.

Tu stang¢ta znowu przedemna nieubtagana rzeczy-
wistos¢.

Troski zycia codziennego, klopoty gospo-

darskie, potrzeby nagte, ktérym koniecznie trzeba
bylo zaradzi¢—wszystko to zatarto znowu wrazenie

odniesione rozmowa zony dzierzawcy.



Kazdy dzien, kazda godzina, kazdy moment wotat
na mnie, aby to i owo zatatwic.

Z jednych pdl potrzeba bylo predko zbieraé, bo
ekomon grozit deszczem, drugie trzeba byto pod za-
budynki wymagaty koniecznej
naprawy, zadal wybudowania
karczmy, lesniczy przytrzymat w lesie chtopa, ktory
ze z siekiera do lasu wyszed! sobie
a co trzeba bylo przed sadem
stowem owe spilki zycia co-

siew przysposabiac,

arendarz spalonej

utrzymywat,
tylko na przechadzke,
dopiero roztrzasac...
dziennego, zycia drobnego possesionata, ktory sam nie
wie, czy jest dziedzicem mienia czy dtugéw—poszar-
paty dusz¢ moja na tysigczne czastki i w kazdej
z tych czastek catem zyciem zy¢ mi kazaty!

Przyznacie, ze pod takim ci¢zarem i Herkules mogl-
by upasé¢ a' c6z dopiero czlowiek, ktory z wyzynnauk
uniwersyteckich zstapil nagle w te kaluze realiz-
mu, jak mi si¢ zdawalo, po moich idealistycznych
marzeniach?..

Badz co badz potrzeba bylo zrobi¢ kompromis
cho¢by na czas niejaki§ z rzeczywisto$cig, ktora na
zadna delat¢ zezwoli¢ nie chciala.

Zasiadlem i obliczylem si¢ z memi silami, jakie-
mi w tym S§wiecie rzeczywistym rozporzadza¢ mo-
glem.

Majateczek byl rzeczywiscie w bardzo ztym stanie.

Kie wiem, jakie plany na przyszilo$¢ mial ojciec
ale faktem bylo, ze utrzymujac mnie za granica czy-
nit to na koszt kapitatu.

To tez kapitat zmalal teraz
Znaczne pozyczki ciazyly na tym kapitale,
darstwo mianowicie w ostatnich latach, byto takie,
ktore wszystko ziemi brato, a nic jej nie dawato.

bardzo znacznie.
a gospo-

Jaki$§ dziwny instynkt zachowawczy nie kazal mi
pozbywac si¢ tego majatku, ktéry poczciwie zywil
tylu przodkéw moich. Wprawdzie przodkowie moi
nie mieli moze tych potrzeb co ja, w prostocie patri-
jarchalnej sami pracowali w ziemi, podczas gdy edu-
kacja moja stworzono mi potrzeby, ktorych moze
ten majateczek nie byt w stanie zaspokoié!

Mimo to, jak wyzej powiedzialem, chcialem si¢
trzymaé tej ojcowizny, bo w niej zawieralo si¢
tyle dla mnie drogich pamiatek!...

Zakasatem wiec r¢kawy 1 zaczalem tataé restau-
rowaé, naprawiac, co si¢ naprawic¢ dalo.

Stary arendarz-przyszedt mi w pomoc i tak obaj
krzataliSmy si¢ zwawo.

Przy takiem ustawicznem zatrudnieniu umystu

ustgpywaly w glab wspomnienia najpierwszej mto-

zasklepiata si¢ powoli nowa tkanka zycia

dosci,
realnego 1 bylbym moze zniést bez wielkiego
bolu wiadomos$¢, ze Miranda za ksigcia lub ministra
jakiego poszla i zakonczywszy z tern wspomnieniem
bezcelowem bylbym moze odnidost nowe wrazenie,

ktoreby mnie ostatecznie do portu zycia zaprowadzié

Przeznaczenie jedak zelazna r¢ka wiodlo mnie na
inne drogil A by¢ moze, ze to nawet nie byto prze-
znaczenie, ale prosta konsekwencja tego, co we mnie
byto!

Zabiegi bowiem moje codzienne nie odniosty po-
zadanego skutku. Kilka eksperymentow gospodar-
skich nie powiodlo sig, staranne wyrachowania poza-
fYodzity nie tylko mnie, ale i starego arendarza!

Niepowodzenia te napelnity serce moje bdlem,
a wraz z bélem weszlo tam znowu wspomnienie
Mirandy!..

I znowu chodzilem po polach, ale niepokdj moj

zawsze byl ze mna!

Odwiedzilem rowniez dzierzawce JedInéj i z zona
jego po catych wieczorach rozmawiatem o réznych
plotkach ludzi dworskich.

8

Zdawalo mi si¢ (niepowodzenia budza w czlowieku
wiar¢ w rzeczy nadzwyczajne)—zdawalo mi si¢, zZe
jakie$ przeznaczenie cigzy nademna, ze to przezna-
czenie roéznemi drogami prowadzi mnie do marzen
0 Mirandzie a usuwa wszystko odemnie, coby mnie
od niej oddali¢ mogto!..

Nawet niepowodzenia moje gospodarskie przypi-
sywalem temuz przeznaczeniu, ktére w takim razie
jedynego ratunku kazato mi szuka¢ w moich wspo-
mnieniach!

— By¢ moze, mawiatem do siebie, ze wszystko
w mem zyciu dla tego tak na opak idzie,
ktora od dziecinstwa

aby mnie
koniecznie zwroci¢ na droge,
byta juz dla mnie otwartal..
da kocha mnie dotad cala dusza i to uczucie cigzy
niewidomie nademng i niepozwala mi uspokoié si¢
1 wygoduie do odpoczynku potozyé¢?.. By¢ moze, ze
to wszystko tem si¢ zakonczy, ze posigde reke i mi-
to$¢ Mirandy!...

By¢ moze, ze Miran-

Tak wtlasnie mys$latem sobie stuchajac réznych
wieéci o Mirandzie w domu dzierzawcy gdy na dzie-
dzincu odezwata si¢ tragbka pocztowa.

Trabka ta sprawita na mnie dziwne wrazenie.

ZblizyliSmy si¢ wszyscy do okna.

Z wozka pocztowego zeskoczyl wlasnie mtody,
przystojny mezczyzna z twarza przyjemna. Obok
niego statjuz na ziemi niemtody czlowiek, gtadko

ogolony, z siwa czupryna na glowie, starannie

przymuskang jakby to byta peruka.

SpojrzeliSmy z ciekawoscia na przybytych, bo nikt
z nas nie znat ich.

Dzierzawca wybiegl do nich na ganek.

Chce pomowié z dzierzawcg tego majatku, oz-
wat si¢ do niego perukowy jegomos¢.

Mtodszy jego towarzysz pogwizdywal tymczasem
sobie i rozpatrywatl si¢ po dziedzincu.

Ja jestem, do uslug panskich ozwat si¢ dzier-
zawca z widocznym przestrachem.

— Smiem pana uprasza¢, ozwat si¢ grzecznie je-
gomosé, aby$ byt taskaw poinformowaé mnie o roz-
legtosci i dochodach tego majatku, gdyz widzac sig
w Wiedniu z panem Manswetem styszatem od niego
ze ten majatek chce sprzedacd.

Dzierzawca poskrobat si¢ w glowe i spojrzat kilka
razy na jegomoscia z pod oka.

— Widzisz wielmozny pan, odpowiedziat z wido-
cznem zaklopotaniem—widzisz pan ja jestem tutaj
niby dzierzawca tego majatku i niby mam kontrakt
na dluzszy czas a niby od pana Mansweta niemam w
tej mierze zadnej instrukcji.

— To do rzeczy nie nalezy, odparl jegomos$¢, mig-
dzy panem a panem Manswetem jest inna sprawa,
prawdopodobnie nastapilaby w takim razie dobra bo-
nifakacja, do czego z mojej strony i ja przylozylbym
sig...

Dzierzawca poskrobat si¢ po raz drugi w glowe.

— A zreszta, mowil dalej jegomos¢ nie chodzi mi
oto aby koniecznie ten majatek naby¢—moge to sa-
mo uczyni¢ w sgsiedztwie u ksigcia Jozafata, ale by-
toby dla mnie bardzo pozadang rzecza, gdybym przez
panskie instrukcje moégt mniej wigcéj poznac jakos¢,
i urodzajnos$¢é tutejszej ziemi.

— A co do tego to bardzo chetnie stuze odpowie-
dzial uradowany dzierzawca, bo co tutaj i6 przyznam
si¢, ze jakkolwiek majatek znaczny bo okoto tysiaca
morgdéw samej ornej ziemi i lasow dwa razy tyle
tak co$ do czterystu., jednak to wszystko...ale prosze¢

prosz¢ do pokoju! i

Jegomos$¢é wszedt do pokoju a zobaczywszy
mnie zawahal si¢ troche¢, co widzac dzierzawca rzekt
predko do jegomosci.

— Pozwdl pan dobrodziej do mojej kancelaryjki. |

Mlodszy jego towarzysz zostal tymczasem na gan- |

Iku zkad udat si¢ do ogrodu, a przeszediszy si¢ kilka
razy po alei zaczepil starego stuge pana Mansweta
i z nim rozpoczat dtuzsza rozmowe.
Zdaje si¢, ze jegomo$¢ w peruce ujat
bo dzierzawca w

sobie czems$
czy wlasciwie uspokoit dziezawce,
dobrym byl humorze, pokazywal podréznemu rdézne
ksiazki gospodarskie,rozmawial wiele o stanie majatku
pana Mansweta a w koncu nawet obu przybylych
utraktowat kawg prawdziwie wiejska, ktorej dosy¢ nie
mogt si¢ nachwali¢ jegomo$§¢ w peruce.

Ja tymczasem w drugim pokoju rozmawiatem z Zo-
na dzierzawcy i nie chcialem w niczem przerywac in-
teresOw gospodarskich.

Po trzech godzinach wyszli obaj przybyli na ganek
a jegomos$¢ w peruce rzekt do swego towarzysza po
angielsku.

— Zdaje si¢ ze warunki sg dosy¢ korzystne!

— W kazdym razie mozna interes tentowac, od-
powiedzial mtody czlowiek.

Pozegnali dzierzawce i odjechali.

Od tego czasu minglo kilka miesigcy.

Czas ten uptynal smutno i powoli.
klopoty trzymaty w jakiej’ takiej rownowadze zmy-
sty moje Zem nie zostal warjatem.

Codzienne

, Powoli nabieralem przekonania, ze nieboszczyk
pulkownik niewielka wyswiadczyt mi przystuge, roz-
budzajac we mnie od dziecinstwa tylko serce i fan-
tazja.

Umiatem czu¢ najwznios$lejsze porywy serca, umia-
tem tworzy¢ sobie najpickniejszeudealy zycia i nie-
mi w wyobrazni bawi¢ si¢, moglem nawet by¢ boha-
terem az do poswigcenia si¢ za pigkna szlachetna
ale nie umiatem walczy¢ z zyciem codzien-
ktora w zgra-

ideg,
nem, nie umiatem zy¢ tg proza jego,
bnym r¢ku czltowieka realnego tworzy pogodna i wy-
godna przysztos¢.

Nie gniewatem si¢ jednak za to na nieboszczyka
putkownika, bo on dal mi to co sam mial—a on nie
mial takze tej wygodnej przysztosci cztowieka

realnego.

Zyt ideatami cate Zycie, ideaty zawiodty go, prze-
1cierpia1 najbolesniejsze zawody duszy swojej a w kon-
cu nawet zawiodl go czysto na gruncie realnym
oparty jego specyfik dlugiego zycia, ktory bodaj czy
nie ukrocil mu jeszcze dni jego!...

W tem rozdraznieniu, w tej nieustannej waloe
o plany dnia jutrzejszego, spadta nagle wiadomosé
do dzierzawcy, ze szambelanowa wraz z Miranda do
Warszawy przyjechatla.

Wiadomos$¢ ta odurzyla mnie.

Bylem juz oddawna sklonny do wiary w rzeczy
nadzwyczajne, jak kazdy czlowiek, ktory cierpi.

Teraz ta wiara malowata mi przed oczyma najpig-
kniejsze obrazy.

Czyz nie jest to przeinaczeniem, mys$lalem sobie,
ze przedmiot tyloletnich marzen moich zblizyt si¢
Czyz to nie wskazoéwka opatrznosci, ze
Czyz nie wy-

do mniel!...
ta kobieta mnie omingé¢ nie moze?...

zywa mnie sama, abym si¢ do niej zblizyl, zblizy-
wszy si¢ wprzody do mnie na pot drogi?...
(d. c. n.)

— e—
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E W ERNERA,

TLOMACZONE z NIEMIECKIEGO.

(Dalszy ciag).

— Pan Alison!

To pan jestes? Zawolal Walter

zdziwiony.
CzyS$ pan zraniony? Rzekl Henryk sucho.

W alter podnidst reke do czola. Bardzo lekko Je-

na z pierwsyck kul musiala mnie zadrasnaé,
mc me znaczy.

To

Amerykanin nic nie odpowiedzial, tylko wydobyl
€ UStf" Z.”ieszeni i Poda* mu ja, przypatrujac sie
w mi czemu, jak ten ja skladal i obwiazywal czolo,
oiego sie jeszcze krew grubemi saczyla kropla-
mi. Nie zrobil jednak najmniejszego poruszenia,
azeby mu swojej udzieli¢ w tym wzgledzie pomocy.

Nastepnie Walter wlasna chustka obtarl zbroczone
i zblizywszy si¢ do niego, podal mu reke dla

z

czolo
podziekowania za wysSwiadczona przysluge, lecz Hen-
ryk cofnal si¢ niechetnie.

Panie Alison! rzekl glosem wzruszonym. Wy-
rzadzono panu wielka krzywde dzisiaj wieczorem,
a Wyrzadzil ja wlasny twéj rodak oczerniajac pana
przedemna. Ja wieksze mialem w panu zaufanie niz
Pan Atkins.

Henryk nie przyjal ofiarowanej sobie reki i odpart
zimno. Panie Fernow miej si¢ pan na ostroznoSci
Przy calem swojem zaufaniu, bo ono o wlos tylko nie

zostalo zawiedzionem.

Ocalile§ mnie pan, ocalile§ z niebezpieczen-

stwem wlasnego zycia! Wolni strzelcy mogli odkryé
ffie

na ciebie ré6wniez uderzyé

“ o twoje i

bylbym sie tego nigdy spodziewal po zaj$ciu i sposo-
bie, w jakiSmy si¢ przed dwoma godzinami rozstali
liczylem wiele, na pomoc nie! Teraz
podzickowania. Po-

Na honor twoj

me mozesz odrzuci¢ mego
mimo wszystkiego co nas rozdwaja, wdziecznosé mo-

ja plynie z szczerego serca, i....

— Skoncz juz! przerwal mu Henryk glosem ponu-
rym. Nie przyjmuje¢ zadnych dzigkéw, a tem mniej
od ciebie.

W alter spojrzal nan ze zdziwieniem; postepowanie
Amerykanina bylo dlan prawdziwa zagadka.

— Dzieki! powtérzyl Henryk z szyderskim S$mie-
Wiedz
wys awia¢ mnie zaczniesz jako swego wspanialomySsl-

¢ em. pan Ze udawad nie umiem i za nim

Przyszedlem t J°Wledz ,Si§ pierwéJ cal6J prawdy.

.°12 ©Calid’_nie! A zabi(5

%{ ChCiaaieerIl{ll' N ig Arzell\'aia]!_r € temﬁfﬁ{énieﬁ{}[o ,
Mez;,,IWe (G, 11wy

M ,ata

° °hvihvmDa Pana nablta’ Jeszcze Jeden krok daléj,
a r Ci;  zastrzelil. Podzi¢kuj tylko teina’'
pasci Francuzéw; ona cie ,,miik N J
Widzac szeSciu 1J cle.0Cdlla’ ona jedna tylko.
Widzac sze$ciu ludzi rzucajacych si¢ na ciebie jedne

go; widzac ze mogle§ zginaé z ich reku.....
lem ciz pomocsy.

Glebokie milczenie nastapilo po tych slowach
W alter stal spokojnie przez chwile, wpatrujac sie ba’
czme w blade rysy Alisona, poczem przystapil pow
torme do mego i jeszcze raz wyciagnal swa reke

— Dziekuje panu, dziekuje nawet po tak bolesnem
dla mnie wyznaniu. Serce pana zawsze lepiej prze-
mowilo niz usta....i teraz mimo tego wszystkiego, nie

mozemy juz by¢ nieprzyjaciolmi dla siebie.

Henryk rozémial si¢ gorzko. Nie! pan ciagle
zapominasz, ze nie jesteSmy ludzmi jednej narodowo-
§ci. Wedlug waszej niemieckiej sentymentalnosci,
powinnibySmy teraz rzuci¢ si¢ w nasze objecia i wie-
czng zaprzysiadz sobie przyjazn. My Amerykanie
inaczej mys$limy. Kogo raz znienawidzimy to juz do
ostatniej chwili zycia, a ciebie, tu znowu twarz jego
rozgorzala cala wscieklosScia ttlumionego gniewu, cie-
bie ja nienawidze, bo$ ,mi wydarl co mialem najdroz-
SZego Nie
nil z twojego przyrzeczenia, azebym cie¢ po wojnie
mial oszczedzaé; nie m j$1 azeby Jenny kiedykolwiek

Ja mam jej slowo, jej przysiege,

na S$wiecie. mys$l azebym ci¢ zwol-

twoja by¢ miala.
i gdyby z tej milo$ci dla ciebie umrze¢ miala, ona
musi zosta¢ moja zong.

W alter spuscil oczy w ziemie, a w rysach jego ma-
lowala sie¢ straszna, niewypowiedziana boles$¢.

Nie pomyslalem o tem rzek! z cicha. Chcialem

podziekowaé¢ panu ale masz sluszno$¢, panie
ludzmi,

tylko
Alison; my obaj jesteSmy zupelnie réznymi
my sie nigdy nie zrozumiemy. Zegnam pana, mu-
sze i$¢ dalej.

— Dalej? zapytal Henryk zdziwiony.. Alez nie
w goéry? Widziale§ przeciez jak tu niebez-
Wolni strzelcy snuja sie¢ wszedzie.

idalej
Ipiecznie!
O godzine drogi znajduja sie
Musze si¢ przez nie przedrzeé

— Wiem o tem.
nawet ich gléwne sily.
jezeli to byé moze.

Alison cofnal si¢ i ciekawie spojrzalna niego. Sam
jeden? i zraniony? Toz ta §wieza utarczka przekona-
ta juz, ze to niepodobna!

Wiasnie ta utarczka dodala mi odwagi; patrol
szedl pod gére, wiec moja droga moze jeszcze bedzie

wolna.

Bardzo watpie. Idziesz na nieochybna zgu-

be, panie Fernow.
W takim razie, i znowu dawny smutny u$miech
przebiegl po ustach Waltera, w takim razie unikne
jpowtérnego spotkania, a panu oszczedze morderstwa
!w pojedynku, bo po tem co teraz zaszlo, ja nigdy bro-
ni przeciwko panu nie podnios¢. Jeszcze jedna rzecz,
panie Alison, nie wiem, jakim sposobem przeszedles
pan przez nasze czaty i nie chce pytaé o to, lecz do-
magam si¢ panskiego slowa honoru, Ze za mna nie
!péjdziesz dalej i powrédcisz ta sama droga, ktéra tu
Iprzyszedles. Przymuszony jestem zadaé tego, a pan
[mi nie odmawiaj.

Henryk spojrzal ponuro przed siebie i odpowiedzial:
nie mam juz nic do czynienia w gérach i powracam

natychmiast.

Dzi¢kuje i zegnam.

Odwrécil sie i znikl w poblizkich krzakach. Hen-

ryk dlugo jeszcze patrzal za odchodzacym.

— 1 znowu idzie dalej posréd nieprzyjaciol z ta

spokojnoscia i z tem okiem, przed ktérem ja niemal
0! Zacisnal

dodajac glosem przytlumio-

wytrwaé nie moglem. ten Niemiec!
z gniewem obie piesci,
Moge ja zniewoli¢ do oddania mi swej reki,

Pojmuje¢ teraz, ze

nym.
ale serce jej pozostanie przy nim.
to inaczo6j by¢ nie moze.

Wieczorem nastepnego dnia kapitan Schwartz
przybyl szczesliwie do S. z calym swoim bataljonem

do ktorego si¢ i porucznik Fernow przylaczyl. Po-
trzebowali oni calego dnia prawie do odbycia tego

poniewaz musieli kolowaé az przez E. ale
Za-

marszu,
przyniesli z soba bardzo pomys$lne wiadomoS$ci.
raz nazajutrz zrana, pulkownik ze sztabem swoim i po-
zostala czescia pulku, wyruszyl z L. by z dostateczne-
mi posilkami odeprzeé nieprzyjaciela jezeliby sie¢ je-
szcze Z wawozéw nie cofnagl, i polaczyé sie¢ w S. z dwo-

ma innnemi oddzialami, celem udania si¢ ztamtad ku

Paryzowi.

Zima juz minela; przeszlo szes¢ miesiecy uplynelo
miedzy owa noca jesienna, ktora dla niejednego zy-
cia tak stanowcza byla, a dniem wiosennym, ktéry
dzisiaj caly swéj sloneczny.przepych nad miastem B.
$niegéw i lodow

roztoczyl. Szesé¢ miesiecy pelne

pelne nowych krwawych walk, pelne nowych zwy-

cieztw i tryumféw. Teraz straszne te zapasy zosta-
ly juz skonczone! Francja zlamana w swoich ostat-
nich rozpaczliwych.wysilkach.pokonana w samem ser-
cu wlasnego kraju, poddala si¢ nareszcie nieprzyja-
cielowi. Osatnia wojna o Ren zostala skonczona,
odtad nowe granice ostania¢ beda i Ren i kraj, kto-
ry on przerzyna. .

W ziemi nadrenskiej wypadly pierwsze blyskawice
burzy wojennej, w méj najwiecej si¢ lekano, najwie-
cej modlono, bo tu najwieksze grozilo niebezpieczen-
stwo, to tez ziemie nadrenskie byly teraz pierwsze,
ktére zwyciezcow iobroncéow swoich wita¢ mialy i jak
niegdy$ wychodzacych najtkliwsze Zyczenia i nadzie-
je zegnaty, tak teraz powracajacych, grzmiace okrzy-
ki radoS$ci i wdziecznos$ci spotykaé¢ mialy.

Miasto B. nie pozostalo takze ostatniem w obja-
wach radosnych uroczystosci, jakiemi sie¢ wszystkie
okoliczne miasta i osady do przyjecia wracajacych
braci sposobily, i tu powiewaly choragwie z wiez

i dachéw i tu drzwi i okna obwieszano wiencami

i kwieciem na cze$¢ oczekiwanych wojownikéw. Dom
doktora Stefana, zwykle najpierwszy w objawach ra-
do$ci z odnoszonych zwyeieztw, nalezal teraz do licz-

by tych, ktéore smutno i bez ozdéb zadnych,
z zamknietemi drzwiami i zapuszczonemi zaluzjami,
Swiadczyly, ze w nich oplakiwano strate jakiego$ po-
leglego. Smier¢ siostrzeica i wzgledy na bawiaca,
tu jeszcze siostre jego, nakazywaly doktorowi i jego

zonie pewne powstrzymanie si¢ w ogdélnej radosci
mieszkancéow, lecz ani smutek po poleglym Frydery-
ku, ani wszelkie poszanowanie dla bolesSci panny Fo-
rest, nie zdolaly doktora odwiesé od uroczystego, cho-
ciaz prywatnego tylko przyjecia professora, ktérego
powro6t na jutro byl spodziewany... A poniewaz dom
jego zewnetrznie w zZadne przystroi¢ si¢ nie moé~1l oz-
doby, przeto doktér potajemnie i tylko w towarzys-
twie swej zony zajmowal si¢ od samego poludnia stro-

jeniem pokoi swego ukochanego lokatora.

Wiasnie doktoér stal na samym szczycie wysokiej
drabiny, pracujac w pocie czola nad symetrycznem
ulozeniem niepostusznych jego woli koncow wielkiej
girlandy, ktéra nad drzwiami pracowni Fernowa jego
imi¢ wyobraza¢ miala. Pani doktorowa stala oparta
0 najnizsze szczeble tejze drabiny, krytykujac niemi-
losiernie zreczno$¢ swego malzonka; widziala ona
zwoje i floresy kwieciste to za nisko, to za wysoko:
chciala je mieé wiecej na prawo to na lewo, az
ze cale nazwisko

to
w koncu os$wiadczyla stanowczo,
bylo zupelnie krzywo ulozone. Doktér zmienial, po-
prawial, pocil si¢ i mruczal na przemiany. Nareszcie

cierpl iwosci mu zabraklo.
Ty z dolu nie mozesz tego wcale ocenié, moj *

Idz az do drzwi samych
Tu

dziecko! zawolal urazony.
1 ztamtad przypatrz si¢ dobrze mojej robocie.
idzie o ogélne wrazenie, a nie o matematyczna S$ci-
slo§¢ wszystkich linij; ogélne wrazenie to grunt.

Pani doktorowa cofnela si¢ poslusznie napowrot,
ale wlasnie w chwili kiedy si¢ o drzwi oparla, azeby
lepiej ogolne wrazenie zbada¢é, drzwi otworzyly sie na-
gle z zewnatrz, tak nagle, Ze niespodziewanie przyby-
wajacy go$é¢, przyjal w swoje objecia upadajaca se-
dziwa matrong, z okrzykiem trwogi i zdumienia.

Panie kolego! zawolal doktér z wysokosci dru-



biny glosem pot¢znego basu. Zatrzymaj si¢ chwil-
ke przy drzwiach. Ot, tak! bardzo dobrze! A teraz,
patrz, i powiedz mi: czy girlandajnie za wysoko umie-
szczona, i czy imi¢ nie krzywo jest polozone?

Doktér Behrend, do ktérego wiasnie te stowa by-
ty zwrocone, spojrzat najprzéd w gore, potem z dzi-
wna niespokojnoscia, na wydzierajaca si¢ trwozliwie
i wstydliwie z jego objecia panig doktorowa, a potem
jeszcze, usprawiedliwiwszy si¢ przed skromng niewia-
stg z calg skromnos$cig dobrze wychowanego czlowie-
ka z tak niespodziewanego spotkania, na poczciwa
robot¢ swego starszego kolegi.

— Bardzo pigknie, wybornie! ale....

— Wszakze ja ciggle mowie, ogdlne wrazenie! Za-
wotat tryumfujac starszy doktor, przybijajac ostat-
nim*gwozdziem zwieszong jeszcze nad drzwiami gir-
landg; poczem schowawszy do kieszeni szlafroka swoj
mlotek, spuscit si¢ uwaznie z drabinki, by mtodszego
kolege serdecznie powitad.

— Chciatem tylko zobaczy¢, szanowny kolego, czy
mieskanie W altera jest mniej wigcej przygotowane
na jego przyjecie, i z prawdziwem zdumieniem widze
jakie$ uroczyste dla niego przyjecie, bo nawet pan we
wtlasnej osobie pracujesz nad....

— Pracuje nad przyjeciem czlowiekal—Odrzekt
doktoér z glgbokiem poczuciem wtasnej godnosci. Tu
nie skonczyliSmy jeszcze, ale pdjdz pan do samego
sanktuarium profesora, tam zobaczysz nasza pracg.

To powiedziawszy, wzial go za r¢k¢ 1 zaprowadzil
do pracowni. Owo sanktuarium profesorskie wy-
gladato dzisiaj rzeczywiscie inaczej jak wtedy, kiedy
on wniem zwykle pracowal. Widac¢ tu bylo wsze-
dzie $lady porzadkujacej re¢ki pani doktorowej:zielone
firanki byly szeroko rozsunigte, a przez otwarte okna
wplywalo do pokoju jasne ol$niewajace stonce wio-
senne; biorko, Sciany, nawet szafy z ksigzkami byly
ozdobione kwieciem i wiencami; stlowem cate migsz-
kanie wygladato bardzo uroczyscie.

Szczegodlna jednak rzecz, ze mtody doktédr nie bar-
dzo zdawat si¢ by¢ tem wszystkiem uradowany. Spo-
gladal w milczeniu i z pewnym przymusem po poko-
ju, bakat co$ o gustownem urzadzeniu i wielkiej
przejmosci,

u_
lecz w ogble wigcej przykro niz radosnie
przyjmowatl te oznaki zyczliwosci dla swego przy-
jaciela.

SzcgsSciem, ze starszy jego towarzysz posrod serde-
cznego swego zadowolenia, nie spostrzegl tego wcale.
Zrobito
Przeciez nasz profesor nie wejdzie tak
po prostu do mojego domu, ktoéry miedzy wszystkie-
mi innemi ma pierwsze prawo powita¢ go uroczyscie.

Nie prawdaz? mowit zacierajac wesoto rece.
si¢ to jako§!

Ma si¢ rozumieé, ze w mie$cie nie zabraknie mu na
owacjach. B. chlubi si¢ nim, jako swoim bohaterem
i poeta, a studenci przepadaja za nim. On tez jedy-
ny jest ze wszystkich tutejszych professoréw co wal-
czyt. Kolego, mowig ci, ze wszystko si¢ tu zachwy-
calo, kiedy wasze listy i wiadomosci o nim przycho-
dzity. Miasto, uniwersytet, wszystko brato si¢ za
glowy, a jego poezje, ktoreScie nam przysytali, to juz
jak ten zlosliwy Atkins powiada, byly prawdziwemi
rakietami ktore starych i mtodych do istnego szatu
przywodzity. Pan wiesz pewnie, ze uniwersytet tak-
ze si¢ na $wietne przyjecie sposobi?

— Styszatem o tem, ale radzilem tym panom aze-
by si¢ jeszcze nieco wstrzymali.
czy Walter tu przybedzie.

Przerazony doktéor o mato nie upuscit wazonu
z kwiatami, ktéry przed chwilg wziat do reki.

— Ozy on przybedzie? Moj Boze! Wszakze ju-
tro spodziewamy si¢ jego putku z cata pewnoscia.

— Tak! Ale ja bardzo watpi¢, czy W alter znaj-
dowa¢ si¢ w nim bedzie.

Wielkie pytanie,

Wedtug jego ostatniego
listu, ktory dzi$ rano otrzymalem, zdaje si¢ ze w H.
pozostanie, i wcale do B. na teraz wroci¢ nie mysli.

Doktor tsk silnie postawil'wazon na bidrku, ze az
podstawe jego utracit. W takim razie powinni catej
surowosci wojskowej uzy¢ przeciwko temu upartemu
czlowiekowi i zmusi¢ go do tego! zawotal z gniewem.
Co$ podobnego nigdy jeszcze nie styszalem. Jako
chory, jako na pot skazany pacjent wyjezdza sobie,
a teraz, kiedy jest zdrow, czczony i1 podziwiany od
wszystkich, teraz kiedy powrdci¢ winien on chce so-
bie w H. pozosta¢! Kolego, w tem co§ by¢ musi!
Pan naprzyktad otrzymate$ zaraz urlop i professor
mogltby tu juz dawno by¢ z nami, ale on wyraznie
unika naszego miasta. Nie! w tem jest co§ ciemne-
go. No! wyspowiadaj si¢ pan.

Ja rzeczywiscie nic nie wiem, rzekl Behrend.
By¢ moze, ze chce tych wszystkich owacyj uniknaé.
Wiadomo panu, ze on nigdy nie lubit wystgpowac
wyzej nad innych.

Do licha! To niechze si¢ raz tego nauczy! zawo-
tat doktoér z gniewem.

\V uczonym znosili§my jeszcze to lekliwe jego
odosobuianie si¢, ale teraz kiedy pelnemi zaglami pty-
nie po wience poety,
prysy!

Behrend poruszyt glowa watpliwie.

wymawiamy sobie takie ka-

Nie zaktadaj
pan wielkich nadziei na poetyckiej przyszlosci Wal-
tera. Obawiam si¢ bardzo, ze on razem ze szpada
odtozy na bok swoje poetyckie piodro, zagrzebie si¢
znowu w swoich ksigzkach i po uptywie jodnego ro-
ku stanie znowu na takiem stanowiskujakie na pocza-
tku wojny zajmowal.

— Tego on nie zrobi! Zawotal doktér przestra-
szony.

— Zrobi, jego usposobienie jest takie. Walter
przy catej swojej genjalnosci jest niepoprawnym ma-
rzycielem; on ma tylko energje jednej chwili. Tego
rodzaju ludzie w chwili wzruszenia i natchnienia mo-
ga wszystkiego dokona¢, ale skoro im tylko tego
bodzca zabraknie, wpadaja znowu w swoje zwykle
marzycielstwo. Codzienne, zwyczajne zycie nic wnich
obudzi¢ niejest zdolne, bo oni go po prostu nie rozu-
mieja.

— Pigkne widoki! powiedziat doktor przechadza-
jac si¢ po pokoju.

— Co si¢ w takiej uczonej i poetyckiej gtowie roi,
tego zaden rozsadny cztowiek jak kazdy z nas
brazi¢ sobie nie umie.

Behrend zamysliwszy si¢ wyjrzal oknem do ogrodu
gdzie $rod krzakéw i klabow, przesuwata si¢ powolnie
jaka$ ciemna suknia kobieca.

— Tak jest, jemu brakuje bodzca do dziatania,
dodat powaznie.

wWyo-

Brakuje mu tej energicznej, palacej sity, ktoraby
kazdej chwili stata przy jego boku, przywotywata go
do czynnego zycia, wystgpowala pomigdzy nim i rze-
czywistoscia, za niego walczyla ze §wiatem, ktoraby
jednem stowem data mu to, czego on nie posiada;
to jest dume i ufno$§¢ w sobie. Gdyby on to miat,
sadze, ze przyszto§¢ czekataby go $wietna,
zeli do takiego charakteru przylaczy sie jeszcze nie-

lecz je-

szczesliwa namiegtnos$e. ..
Tu doktdr stanat nagle i ze zdumieniem spojrzat
W oczy mowigcego. Na

przeciez nasz profesor nie jest zako-

Nieszczgsliwa namigtno$c!
mito$¢ boska,
chany!...

Behrend ugryzt si¢ w usta. Alez nie! Nie wiem
co mi przyszto do glowy, proste przypuszczenie.

Stary doktéor nie dat si¢ jednak zby¢ tak latwo.
Nic z tego! Wygadale§ si¢ kolego, teraz mow praw-
d¢. W kim profesor jest zakochany? Od jakiego
czasu? Dla czego ta mito$¢ jest nieszczesliwa? Mo-
ze to jaka Francuzka? Przeszkody ze strony rodzi-
ny... Czy tak?

— Nic otem nie wiem, szanowny kolego.

Nienawi$¢ narodowa.

Jeste$ pan niezno$ny ze swojem wiecznem me
wiem, mruknat Stefan. Pan wiesz o tem dosko-

nale, i przeciez mojej' delikatnosci moglbys§ za-
ufaé...

— Powtarzam panu, ze my$l moja byta istnem
przypuszczeniem. Pan znasz dobrze skrytos¢ Wal-
tera, do mnie nigdy ani slowa o tem nie powiedzial.
Zresztg prosz¢ pana usilnie, azeby$ z tego mego ga-
dulstwa zadnego nie =zrobil uzytku, i pizypadkiem
pani doktorowe;j...

— Mojej zonie? Doktoér spojrzat na drzwi, ktore
byly jednak zamknigte. Bron Boze! Onaby caty rod
niewie$ci naszego miasta do szalenstwa przywiodla.
Profesor i tak juz wyrodst na bohatera w oczach na-
szych kobiet, a gdyby go jeszcze aureola nieszcze$li-
wej mitosci otoczyla, to zginaglby chyba pod brze-
mieniem romantycznego zich strony wspoélczucia.
Ktoby to byt pomyslat o naszym skromniutkim uczo-
nym, kiedy siedzial tutaj spokojnie przy swojem
biorku, a ja mu kazania prawitem, ze w nim mc juz
wiecej ani na ciele, ani duchu zrujnowaé nie mozna.
Potem idzie sobie na wojng, bije si¢, pisze poezje,
kocha si¢... Nie, to nie do uwierzenia!

— Musz¢ pana pozegnac, rzekl Behrend pragnac,
nareszcie przerwac t¢ rozmowe. Przebaczysz pan
ze dzisiaj dluzej bawi¢ nie mogg.

— 1dz pan! odpowiedziat doktér niechetnie. Z pa-
na nic wydoby¢ nie mozna; ale, niech tylko profesor
przyjedzie, natr¢ ja mu uszow.

Mtody lekarz usmiechnat si¢. Sprobuj pan;ja ro-
bitem juz wszystko co mozna, ale ztym chorobliwym
smutkiem jego trudno sobie poradzi¢.

I wyszedt, a Stefan pozostat bardzo niezadowolony
i kwasny, Itado$¢ z powodu tych wszystkich uroczy-
stych projektow i przygotowan, zatruly mu dopiero
co powzigte wiadomosci 1 sam mys$lat juz teraz w du-
szy, ze profesor jezeli przybedzie, nie be¢dzie zdol-
ny oceni¢ tak pigknie obmyslanego przyje¢cia.
padta cala niespodzianka; od

Prze-
$mierci Fryderyka
wszystko juz szto na opak!

Zgon synowca bole$nie dotknagt doktora ijego Zo-
ne,i smutnym bardzo byt dla nich dzien, kiedy ten
ktorego jako stuge z domu wyprawiali, potem, jako
ich najblizszy krewny, w trumnie do nich powrécit.
Zal, ktory panne Forest ciggle dreczyti w ktorym
dotad uspokoi¢ si¢ nie mogta, byt i dla nich nie-
;mniej dotkliwym, pomnac zwlaszcza, ze oni to tak
dtugo i troskliwie poszukiwane dzieci¢ wtlasnej sio-
stry, na ktérego wynalezienie tysiace zostaly darem-
nie obrocone, mieli we wlasnym domu, nie dawszy
mu najmniejszej nawet czastki tego, co mu si¢ tak
sprawiedliwie nalezato. A jednakze poczciwy chto-
pieci za t¢ odrobing doznanej od nich zyczliwosci
byt zawsze tak wdzigcznym. Zawsze jeszcze brzmia-
ly im w uszach slowa jego serdecznego pozegnania:
Tyle$cie mi panstwo dobrego $wiadczyli w ciggu tych
trzech lat, jezeli powrdce, odsluze wam uczciwie, je-
zeli nie, niech wam to Boég zaptlaci! [ nie po-
wrobcit.

Ale, ktozby si¢ tez byt domyslil, ze 6w Fryderyk
Erdmann, ktérego professor do B. z soba przywidzi,
byt zniklym Fryderykiem Forster! Nazwisko, ktore
przybrani rodzice mu nadali przeszkodzitlo odkryciu,
a powtorna zmiana tegoz nazwiska, stata si¢ dla nie-
go jeszcze zgubniejsza.

Gdyby jego siostia byla

powrécita do domu swych krewnych jako Joanna
Forster, byloby to moze jej brata, ktoéry wiedziat
przeciez ze jego rodzina znajdowala si¢ w Ame-
ryce, naprowadzilo na jakie$§ objasnienia
wszystko wykryly; cudzoziemskie

Jenny Forest,

ktoreby
imi¢ i nazwisko
uczynito to niepodobnem, a pod-
rz¢dne stanowisko Fryderyka dokonato reszty. Kto-
by si¢ tam biednego stugi wypytywal o koleje jego
pierwotnego nazwiska; za$ professor F ernow ktéoremu
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jedne i drugie byly wiadome, skutkiem swego pus-
telniczego osamotnienia zanadto stat daleko od dok-
tora, azeby ten mial mu si¢ zwierza¢ ze swoich sto-
sunkéw rodzinnych i poszukiwan, ktéore Jenny, majac
zwlaszcza Atkins’a do pomocy,przy swojej samodziel-
nosci niechg¢tnie przed wujem objawiata. Pozadany,
zbawczy przypadek, ktory jednem stowkiem, jednem
znakiem moglby byl rodzenstwo objasni¢, nie zda-
rzyt si¢ tu wcale; stanowcze stowo dopiero w godzi-
n¢ S$mierci

bylo wyrzeczone. A moze tez bylo to

co$ wigcej niz prosty przypadek. W kazdym razie,
bogaty spadkobierca Forestow, procz nazwiska ojca
i proécz wspanialego pomnika, jaki na grobie jego
wzniesiono, nic wi¢cej na §wiecie nie otrzymal. Na
wszystko inne bylo juz zapoézno.

Stosunek pomigdzy panna Forest a jej krewnymi
byt teraz jeszcze prawie zimniejszy niz pierwej; ona
przynajmniej ze swej

strony, nie starata si¢ wcale,

by go uczyni¢ serdeczniejszym. Kiedy w towarzy-
stwie Alisona i Atkinsa przybyta ze zwlokami brata
do B. wuj i ciotka przyjelija z prawdziwie goracem
wspoétczuciem, lecz nie odpowiedziano im wzajemno-
$cig. Jenny zamknela si¢ w swojej zalobie jeszcze
szczelniej niz pierwej w swojej dumie; ona i ten smu-
tek swoj, podobnie jak wszystko inne znosita w mil-
czeniu i sama jedna. Doktér ijego zona nie byli
w stanie pojaé bolesci, ktoéra ani dla politowania,
ani dla wspotczucia przystgpna nie byla, i przekona-
nie ich o zupelnym braku serca w siostrzenicy, stato
si¢ teraz dla nich niezbitym pewnikiem. W samej
rzeczy, byta ona zbyt energiczna, zbyt stata, w so-
bie zamknigtg azeby si¢ w krotkim przeciggu czasu
odmieni¢ i swemu charakterowi przeniewierzy¢ mo-
gta. To, co umierajacemu bratu w chwili najwig-
kszego wzruszenia okazata, to jest ze rzeczywiscie
miata serce, tego nikomu innemu okaza¢ nie chciata,
i co doktéor Behrend o Walterze powiedzial, to 10 niej
najwlasciwiei powiedzie¢by nalezato. I jej przysztosé
zalezata takze od obcej sity, i wtasnie w krotkim
przeciagu czasu rozstrzygnac¢ si¢ juz mialo, czy z pet-
na gorycza powrdci znowu do dawnej swojej suro-
wosci i sity woli, czy tez stopniowo przemieni si¢
nataka istotg, jaka. dotad jeden czlowiek tylko w niej
poznat. .

Atkins zimy réwniez mieszkal w mie-
$cie B. Alison, zabawiwszy tylko dni kilka

wrot odjechat. Czut on dobrze, ze obecnos$¢ jego nie

w ciagu
napo-
zdotataby przynies¢ zadnej pociechy dla Jenny,
i ztego powodu, powrdcit do pierwotnego zamiaru
przepedzenia jesieni i zimy we Wtoszech i Szwajcarji.
Obecnie, zwiedziwszy celniejsze miasta Niemiec wy-
bierat si¢ z powrotem do B. Panstwo Stefanowie nic
jeszcze nie wiedzieli o stosunkach taczacych go z ich
siostrzenicg. Jenny nie wspomniata im o tern ani
stowa; wiadomo im tylko bytlo, Ze teraz po skonczo-
nym roku podrézy w Niemczech, i po osiagnigtym
jej celu, powrdci do Ameryki, i ze wyjazd jej ozna-
At-
i przed-
stawienie przysziego krewnego oraz uwiadomienie
wujostwa, ze Jenny uda si¢ w podr6oz do Ameryki

czony zostal na poczatek przyszlego miesiaca,
kins mial sobie poruczone wprowadzenie

jako pani Alison, poniewaz uznano wlasciwszem,
azeby wesele odbyto si¢ w domu jej krewnych. Prze-
sadzone

poszanowanie i wyzszo$¢ jaka oni zawsze

dawali bogactwu panny Forest, wydato teraz swoje
owoce. Traktowano ich bowiem jako osoby podrze¢dne
i o najblizszych wypadkach familijnych uwiadomio-
kiedy
speinienia postanowionego zwiazku z koniecznemi
formalno$ciami.

no dopiero w chwili, ich potrzebowano do

Alison przybywszy przed para godzinami, znajdo-
watl si¢ w mieszkaniu Atkinsa, lecz posta¢ jego nie
przedstawiala dzisiaj nic z owej namigtnej tak praco-

wicie pows$cigganej niecierpliwosci, ktéra go niegdy$

| R

za pierwszem przybyciem do B. natychmiast do Jen-
ny zagnala i sprowadzila nan szyderstwo jego towa-
rzysza. Stal on teraz tak spokojnie u okna, i. wygla-
dat tak obojetnie na ulice, jak gdyby go nie czekato
zadne upragnione spotkanie.

Mtody Amerykanin dzisiaj nie byl wecale podo-
bnym do tego, jakim byl owej nocy, kiedy wzburzona
nami¢tno$¢ uniosta go po za wszelkie granice. W cig-
gu ostatnich sze$ciu miesigcy miat dosy¢ czasu zo-

sta¢ znowu samym soba, i zdawato si¢ tez, ze mu

si¢ to najzupelniej powiodlo. Byl on znowu tym u-
miarkowanym spokojnym kupcem, z zimnym, oblicza-
jacym wszystko wzrokiem ikonwencjonalng gtadko-
$cig obejscia; co za niemi byto ukryte, a co niegdy$
tak groznie na jaw wystapito, ukrylo si¢ teraz w naj-
glebszych tajnikach jego duszy. Twarz jego wyda-
wata sig, jak gdyby nigdy zadnego nie znala wzrusze-
nia, jedna tylko rzecz w niej pozostala, zarys nieprzy-
jaznej surowos$ci izimnego okrucienstwa, jaki przy
spotkaniu w S. po raz pierwszy na niej si¢ odbit; byt
on zawsze jeszcze w jego rysach, a byt wnich tak gte-
boko wyryty, jak gdyby przez cale szes¢ miesigcy ani
na jedna chwilg z nich nie ustapit.

— Przybywasz, panie Henryku bardzo'pdzno, rzekt
stojacy obok niego Atkins. SpodziewaliSmy si¢ pa-
na nier6wnie wczesniej.

Alisén odwrocit si¢ i spojrzal na niego uwaznie.
Spodziewalismy sig?
Miss Forest?

Atkins nie odpowiedzial wprost na pytanie.

Czy pan to mowisz i w imieniu

Po-
winiene$ pan byt pierwej przyby¢, powtdrzyl uroczy-
$cie. Nie wypadalo tak wystawia¢ Miss Jenny na te
wszystkie uroczyste objawy tutejsze, ktore po stracie
Mo-

gliSmy wszyscy troje oddawna juz by¢ w drodze do

jaka poniosta, przykremi dla niej by¢ musza.

Ameryki.

Henryk wzruszyt obojetnie ramionami. Moje pla-
ny podrézy nie dozwalaty na zadng w nich zmiang;
zreszta przypuszczalem, ze kazda chwila zwtloki bedzie
z wdzigczno$cia przyjeta. Czy panstwo Stefanowie
nie sg jeszcze zawiadomieni?

— Dotad nie.

— Dobrze, wigc dzisiaj po rozmowie z moja na-
rzeczong przedstawi¢ im si¢ jako ich krewny. Trzy
tygodnie czasu az do przysztego miesiaca s3 dosta-
teczne do speinienia wymaganych formalnosci, i zaraz
po $lubie puscimy si¢ w droge. Pan wiesz pewnie
0 mojem porozumieniu si¢ w tym wzgledzie z Miss
F orest?

— Jenny o$wiadczyta mi tylko, ze wszystko pozo-
stawita uznaniu pana, i ze co si¢ tyczy stosownych
przygotowan, do niego jedynie mam si¢ odnosic.

— Bardzo “dobrze, ja tak postanowitlem, odpart
Henryk sucho; zatem badz pan taskaw zajac si¢ bez-
zwlocznie wszystkiem co potrzeba.

Zwrocil si¢ znowu do okna ijak poprzednio zaczat
wyglada¢ na ulicg. Atkins milczal pewna chwilg,
lecz nagle potlozyt rek¢ na jego ramieniu.

— Jutro, panie Henryku, spodziewaja si¢ tutaj

powrotu pulku, Alison pozostat oboj¢tnym. Wiem

otem.

— I Fernow przybywa takze, dodat z pewnym na-
ciskiem.

Henryk spojrzal na niego najspokojniej. Czy pan
wiesz o tem tak doktadnie?

— Przeciez on nie opusci przyjecia, ktore gldwnie
dla niego urzadzaja.

— On nie przybedzie! rzekt Henryk zimno. Po tem
co migdzy nami zaszlo, on nie wejdzie do domu,
w ktorym si¢ moja narzeczona znajduje. Inaczej, nie
znatbym chyba niemieckiego uczucia honoru.

Atkins wpatrzyl si¢ w niego z powatpiewaniem.
Moze by¢! Nie bylem $wiadkiem waszej rozmowy.
Pan musisz wiedzie¢, czego od niego spodziewaé si¢

mozna. Ale, jezeli on nawet nie przybedzie... czy
pan rownie pewnym jeste§ Miss Forest?

Henryk nic nie odpowiedziat, usmiechnat si¢ tylko
ztowrogo.

— Pan masz jej przyrzeczenie to prawda! Ale....
gdyby ona teraz spetnienia jego odmowita?

— Nie odmoéwi go.

Atkins nie zdawat si¢ podziela¢ tego tak stanowczo
wypowiedzianego przekonania. Kto wie, czyby$ si¢

pan nie omylit? Odpart zniechcenia. Jenny wysz-
ta juz z tego gluchego na wszystko odurzenia, w ja-
kiem widzieliSmy ja za naszem przybyciem do B.
Ona milczy, wprawdzie milczy jak zawsze, ale jestem
przekonany, ze wszystkie sily jej duszy pracuja teraz
nad obraniem jakiego$ postanowienia, a tern posta-
nowieniem, zar¢czam....nie b¢dzie $lepe oddanie si¢

woli pana. Rozpatrz si¢ pan dobrze w tej sprawie.

lito-
$ciwym wzrokiem zmierzywszy ostrzegajacego,powie-
dziat.

— Wi igc pan sadzisz, ze ja bylbym w stanie odje-

Henryk usmiechnat si¢ powtodrnie, i niemal

cha¢ i bawi¢ spokojnie cate pdot roku, nie zabezpie-
czywszy si¢ pierwej na wszystkie strony? Wyzwatem
Feinowa, lecz odmoéwit pojedynku az do skonczenia
wojny; teraz stowa zlamaé¢ nie moze, a mnie jako o-
brazonemu stuzy pierwszy strzat. Miss Forest wie
o tem, a wie rowniez, ze-go niezawodnie zastrzelg, je-
zeli si¢ bezwarunkowo nie podda wszystkiemu co ja
postanowig.

Wolno jej bylo wybiera¢ wtedy jeszcze kiedy
$mier¢ mojego szwagra spowodowala odroczenie
$lubu, i kiedy tak energicznie domagata si¢ odemnie
przedtuzenia zaloby Zostawitem jej dosy¢ czasu,
wiedzialem bowiem Ze zmiany jej postanowienia oba-
wia¢ si¢ nie bylo potrzeby. Wszakze to idzie o jego
zycie! Ta obawa krepuje ja wigcej niz dziesigé przy-
sigg, nie bedzie wigc miata odwagi sprzeciwi¢ mi si¢
choé¢by najmniejszem stowem, bo wie za jaka ceng
uratowaé go moze.

Atkins prawie ze zgroza spojrzal na niego. I pan
chcesz rzeczywiscie tym sposobem jej reke uzyskacé?
Strzez si¢ panie Henryku! Jenny nie jest kobieta
ktoraby si¢ cierpliwie poswigci¢ data,

szczgécie zycia pomséci na panu,

ona zburzone
a ten upragniony
miljon posagu okupisz sobie prawdziwem picktem

w domu.

Alison u$miechnat si¢ ze wzgardag. Badz spo-
kojny panie Atkins o nasze przyszte szczgscie mat-
zenskie: zdaje mi sig,
Ale,

si¢ do doktora Stefana; czy moge prosic,

ze potrafi¢ sobie daé rade

Z moja zong. zapewne juz czas bedzie udaé
azeby$ si¢
pan ubrat?

Atkins wahat si¢ jeszcze chwilke.

Panie Henryku! rzekl proszac niemal, cokolwiek
migdzy wami obojgiem ulozonem zostato, oszcze¢dzaj
pan Jenny, ona okropnie cierpiata w ciagu tego

czasu!

— A czy ona mnie oszczg¢dzata? zapytal Henryk
! Dumna Miss F orest odrzucilaby mnie jak
 niepotrzebny ci¢zar, gdyby przypadkiem inne zycie
nie bylo w mojem rg¢ku: teraz ja mam cala wladze
azeby jej dume upokorzyc.

Atkins westchnat gigboko wychodzac do przyle-
glego pokoju po rekawiczki i kapelusz. To dopiero

bedzie matzenstwo! Boze ulituj si¢ nad niemi.

Urzedowa cz¢$¢ wizyty w domu doktora odbyta
si¢ spokojnie. Alison przywital pana Stefana i jego
zon¢ bardzo uroczyS$cie; pytania, odpowiedzi, stowem
cata rozmowa toczyla si¢ powaznie i Alison nie oka-
zywal zadnej niecierpliwosci, czekajac jak najspokoj-
niej dopoki go Atkins nie zaprowadzi do Jenny,
ktéora pomimo, ze wiedziala ojego przybyciu, pozo-
stala w swoim pokoju.



I tu powitanie bylo zimno—grzeczne, po kilku

ogoélnych stowach o podrézy, przybyciu i ostatnich

miejscach pobytu, Atkins wyszedt z pokoju, Jenny
i Henryk pozostali sami.

Siedziata znowu naprzeciw niego, jak owego
czasu, kiedy pierwszy raz prosit o jej reke, tylko, ze
byta teraz daleko bledsza, chociaz cata postawa wy-
razata dawna site woli i energii; glowa $mialo pod-
niesiona, rysy powazne i zimne, oczy hardo pa-

trzace w jego oczy. Nie byta to postawa kornej

ulegtosci, Atkins mial sluszno$é, Jenny pragneta

ostatnig stoczyé walke. Po co to bezpozyteczne

szamotanie si¢! Przeciez ja ciebie nie wypuszcze

z ragk moich! mys$lal w duszy Henryk.

Zapewne Jenny wyczytata t¢ mys$l z jego twarzy,
gdyz czolo jej zachmurzyto sig,
snely.
potaczydé miaty, stangly teraz nieprzyjaznie naprze-

a usta silniej zaci-
Te dwie istoty, ktore si¢ wkrotce na zawsze

ciwko siebie, jak gdyby szto pomigdzy niemi o wal-
ke na $mierd lub zycie. Oboje wiedzieli doskonale,
ze sg rowni sobie egergja, sitg woli i nieugigtym
charakterem, ze nie ustapig sobie ani na jeden krok,
ze wypadato pokaza¢ czyja wola byla silniejsza.
Henryk, uzbrojony zimnag lecz grzeczng powaga,
odezwat si¢ pierwszy bardzo uroczyscie.
— Przychodz¢ domagac¢ si¢ od pani spelnienia
przyrzeczenia danego mi przed rokiem,przyrzeczenia,
ktore tutaj, na tern samem miejscu powtoérzone mi
zostato. Sadze¢, ze zalobie po mlodym panu Forest,
zalobie ktora szczerze z pania podziela¢ chcialem,
uczynili§my juz zadosy¢; przychodze¢ wigc prosi¢ pa-
nig o stanowcze wyznaczenie dnia naszego $lubu.
Pan Atkins zada
terminu, dla dopelnienia wszelkich wymaganych tu-
pragne
terminie, ce-

doktadnego wskazania mu tego

taj przy podobnych obrzadkach formalnosci;
ija dowiedzie¢ si¢ ostatecznie o tym
lem odpowiedniego urzadzenia naszego wyjazdu.
OznaczyliSmy ku temu pierwsze dni przysztego mie-
sigca. Teraz, dzien, godzina, i sposdb w jaki obrza-
dek zaslubin naszych ma by¢ dopelniony,pozostawia-
ne sa rozporzadzeniu pani. Czekam na ostateczne,
stanowcze pod tym wzglgdem rozkazy pani.

Jenny stuchajac t6j mowy zaledwie oddychata.
Wstep byl doskonale obmys$lanyi niepodobienstwem
byto chociazby jednem stowem zaprzeczy¢ stusznosci
zadan Alisona. Jednakze nie tak tatwo jeszcze mia-
lojmu przyj$¢ spodziewane zwycigztwo.

— Panie Alison, stowo moje pan masz to prawda,
i gotowa jestem obowigzku mojego dopetiéjezeli
pan wiedzac o wszystkiem co zaszto, masz jeszcze od-
wage zadaé tego odemnie.

Stowa te i wymowniejszy od nich wzrok dziewicy,
nie uczynily zadnego wrazenia na zimnym jak skata
Alisonie, ktory jak najspokojniej odpowiedzial:

— Dla czego nie miatlbym odwagi domagac si¢ re-
ki, ktora mi dobrowolnie przyrzeczono i ktéra dobro-
wolnie bytaby si¢ stala moja wlasnoscia, gdyby nie
to... nieprzewidziane zajscie ktére w moich oczach
jest rzeczg bardzo... bardzo podrzedna? Miss Forest

jest dla kazdego zbyt drogim skarbem azeby goja-

kim$ tam romantycznem marzeniom i popg¢dom po- .

$wigci¢ mozna. Ja przynajmniej uczyni¢ tego nie my-
sle..
—= Zapominasz pan ojednej rzeczy. Glos

zdradzat mimowolnie gwaltowne rozdraznienie

Jenny

Do-
tad pan miate§ wladze drgczenia mnie i speiniale$ to
z calg sumiennoscia, ale od chwili naszego $lubu wta-
dza ta w moje przejdzie rece. Zona moze sie staé
dla me¢za.istnym potgpiencem, jezeli on zamiast mi-
losci nienawiscija nauczy. Jezeli mnie pan do te-
go zwiazku zniewolisz, ja bgde¢ dla niego takim po-
tepiencem.

Ale tak

grozba, nie zmigszata bynajmniej zimnej

ita nawet, stanowczo wypowiedziana

spokojno-

$ci Henryka, usmiechnat si¢ tylko spokojnie, jak sig
poprzednio u$smiechnat na stowa Atkinsa.

— Nie przypuszczam wcale, azeby$Smy t¢ romanso-
wos$¢, jaka wnas niemiecka sentymentalno$é zbudzila,
az na naszg amerykanska ziemi¢ zabra¢ z sobg mieli.
Powietrze tamtejsze nie sprzyja wcale tego rodzaju

wybrykom, wi¢c pozostawmy ja tutaj spokojnie.
Jestem przekonany, ze pani Alison bedzie tak $wie-
tng przedstawicielka mojego domu, ze wtowarzys-
twach naszego miasta, tak niewatpliwie najcelniejsze
zajmowaé bedzie stanowisko, jak to niegdy$ Miss
Forest czynita: ze za to znajdzie okoto siebie takie
grono dobranych oséb, ktore godnem bedzie i jej
ijej me¢za, majacego nazwisko i polozenie, ktorych

ona wstydzi¢ si¢ nie moze. Malzenstwo nasze nie
byloby nigdy zadna pasterska sielanka, a tragedja
teraz rOwniez by¢ nie potrzebuje. Je$libyS$ pani je-
dnak chciata mie¢ zamiar, wprowadzi¢ do naszego
przysztego pozycia jakie sceny tragiczne, to chyba
sama podjac si¢ tego raczysz, bo ja najmniejszej nie

mam ku temu sktonnosci.

Jenny zadrzata na to szyderstwo, czula ona, ze

Henryk nie byl przystgpnym dla niej z tej strony,
i czuta zarazem, ze teraz owo dumne: Ja nie chcg!
sowicie jej odptacal. Nie

ostrzegat ja przed tym czlowie-

jakie mu kiedy$ rzucita,
naprézno to Atkins
kiem, ktory doznanej obrazy nie zapomnial i nie
przebaczatl nawet wtedy, kiedy si¢ zdawal nie zwa-
za¢ na nig. Mscil si¢ wigc za nig teraz, i Jenny wie-
dziata, ze na zadna lito$¢ rachowaé nie moze, zatem

przy t6j pewnosci na nowe zdobyla si¢ zaraz sily.
Podniosta si¢ nagle i zimno, a rysy jej przybraly
wyraz surowej pogardy. Bezskutecznosé tej osta-

tniej proby byta przeciez do przewidzenia, wigc miata
wedlug swego przekonania inng jeszcze nieochybna
bron w pog otowiu.

— Zaczem t¢ rzecz blizej objasnimy,
o wystuchanie jednego wniosku,

prosz¢ pana
jaki przedstawic
mu pragne.

Henryk podnidst si¢ takze i uktonit na znak przy-
zwolenia.

— Wiadomo panu, ze po S$mierci mego brata
jestem jedyna spadkobierczynia wszystkiego co mdj
ojciec pozostawil. Testament jego uznaje mnie za
pelnoletnia, wigc mam zupeilne prawo rozporzadzaé
calym majatkiem.

— Niezawodnie! Henryk patrzat na nig zdziwio-
ny, nie wiedzac do czego to zmierzato.

— Otéz gotowa jestem odstapi¢ panu caly ten
inajatek.... za cen¢ mojej wolnosci.
Henryk cofnat si¢ zdumiony, pobladl okropnie,
a wzrok jego utonat z dziwnym, zagniewanym wyra-
zem w jej obliczu.

Jenny pobiegta szybko do biérka i zlezacej na

niem teki wydobyta jaki$ papier.

— W tym celu przygotowatam juz co potrzebne;
ze nic sobie nie
si¢
wystarczajaca do
w Niemczech pe-

przekonasz si¢ pan ztego pisma,

zatrzymuj¢, procz tego co obecnie znajduje
w mojem r¢ku. Jest to summa,
czasowego zabezpieczenia mi tutaj
wnego bytu, summa bez zadnego znaczenia w poro-
wnaniu z tem, co dla pana przypadnie, uprawnienie
tego mojego postepku moze bezzwlocznie nastapic,
Rzecz natuialna, ze to
Co tyl-

ko posiadam, wszystko panu oddaje, tylko pozostaw

skoro tylko pan si¢ zgodzisz.
Ipozostanie w tajemnicy dla ludzi obcych.

mnie wolng!

I podata mu papier. Henryk przyjal go w mil-
czeniu i w milczeniu czytal, ale twarz jego stawata
si¢ coraz bledsza, a papier chrz¢scil dziwnie w jego
palcach; nareszcie ztozyt go powolnie na biorku i re-

ce na krzyz zatozyl.

— Przedewszystkiem, prosz¢ Miss Forest, zmieni¢
Czlo-

wieka, w ktoérego reku cata przysztos¢ nasza zostaje,

ten ton, wjakim pani do mnie przemawiasz.

nie traktuje si¢ z taka ...pogarda.
Jenny zarumienita si¢ nagle, glos jej zdradzat mi-

mowolnie, co ona czula przedstawiajac powyzszy
wniosek, jednak w tejze samej prawie chwili byta juz
znowu panig siebie.

— Nie widz¢ dla czego my oboje, mielibySmy

si¢ jeszcze oklamywaé. Pan ubiegates si¢ o moj
majatek inie chcesz teraz wypusci¢ reki, do ktorej
on jest przywiazany. Ja uwalniam pana od uciazli-
wego dlan dodatku, a siebie od nienawistnego dla
mnie zwigzku. Pan dosy¢ jeste$ kupcem, by korzysci
takiego wniosku oceni¢, ja za§ dosy¢ dlugo zylam
w Ameryce, azeby tameczne pojecia i stosunki nale-
zycie rozumiec.

Jenny nie domyslata si¢ nawet, jak straszna gre
w tej chwili rozpoczeta i nie data si¢ rOwniez ostrzedz
przez ten cichy syczacy gtos, jaki jednoczesnie z ust
Henryka si¢ wydobyl, gtos zupeilnie podobny do te-
go, jaki on wydal owego wieczoru, kiedy jej rozmowe
z Walterem podstyszal; spokojnos¢ jego zwodzi-

a jg. / )

— Watpi¢ o tem Miss Jenny, dla tego tylko, ze

wniosek pani jest zanadto.... niemiecki! W naszym
kraju nie odrzuca si¢ miljonowego majatku, dla uni-
knienia niemitego sobie zwiazku. Zreszta, sadze,
ze pani nie masz dosy¢ jasnego pojegcia o tem, czem
to moze by¢ dla ciebie, wychowanej $rod dostatkow,
zycie ubogie.

Jenny podniosta glowe¢ dumnie. Moj ojciec byt
takze niegdy$ ubogim, i nie namys$lal si¢ wcale, by
swoje stanowisko w $wiecie i przyszto§¢ poswigcié

temu, co si¢ dla niego wolnoscia zwalo; oddaje¢
jego bogactwo za moja wolnosc!

— Doprawdy? Henryk utkwil badawcze w nig
spojrzenie, a w glosie jego odbito si¢ gorzkie szy-
derstwo. I oprocz tego, myslisz pani jeszcze, ze
w potrzebie bedzie mozna iz profesorskiej wyzyc
sig,
Fernow ma jaki udzialt w tem romansowem postano-

pensyjki! Pozwoél mi pani zapytaé czy pan
wieniu? Inaczej bowiem, radze pani, nie zbyt wiele
liczy¢ na jego idealno$¢ bohaterska. W jego romansie
bytaposazna panna, zatem uczuciajego moga tatwe
ostygna¢, gdy ta bohaterka stanie przed nim uboga.

Oczy Jenny ciskaty iskry gniewu, zapomniatajuz
o wszelkim rozsadku, zapomniata jak pewnego razu
cigzko juz pokutowata za obraze tego czlowieka; szy-

derstwo jego pozbawilo ja przezornosci.

— Takich ludzi, panie Alison nie przymierzaj de
siebie! Walter Fernow nie jest tobie rowny.

Tego bylo juz za wiele! Straszna, zabijajaca po-
garda jej stow zdarta nareszcie maske, ktora przed so-
Hen-

przez chwil¢ panowat jeszcze nad

ba i przed nig ostaniat dotad swa obojetnosé.
ryk zacial usta,
wybuchna¢ majaca burza, to bardzo

krotko.

ale trwalo

(d. c. n).
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N, 17. Garnirunek s wasskich talban, wycina-
nych w okragl® s5§hy.
(Do r/c. 61 20.)

Marszczone, skosne falbauy, sg u dotu ciemniejsza

pliska objete, przysz/wajesic Wten sposob, azeby co-
kolwiek jedna na druga zachodz/. Podwojny nagto-
wek uktada «i¢ w rurki, z ktorych kazda jest osobno

przymocowana do spddnicy. Plisa ciemniejszg wypust-
ka obicia, taczy dwie czg¢$ci garmrunku.
nek uzyty by¢ moze : do biatych spoddnic

laki garmru
pod kost-umy.

is. Dwoja kie plisy 2 zaszytym sznurem.

jja takie plisy bierze si¢ dwa gatunki materji w je-
dnym kolorze, albo dwa cienie w jednym gatunku.
Gruby sznur ,-astegbnowany w $rodek, stuzy do uwydat-
nienia garnirunku.

N. 19. (Jarnirunek z migszanych plisek.

Na 'vzorze pliski uktadane sa naprzemian z kaszmiru
i rypsu w grube prazki. Mozna jednak taki garniru-
nek urozmaicaé¢, mig¢szajac cienie i rézne gatunki ma-

ter/:.
N. 90. Tiunika i stanik z baskina.

Przy zottawo-piaskowej sukni weinianej, garnirunek

jest z jasno brazowego materjalu. Ciemniejsze kokardy
tadnie przystrajaja stanik z baskina, zapinany z przodu
pa guziki. Jasny wolant przy staniku i tiunice objety
ciemng wypustkg ma 5 —6 c.
szerokosci; w gorze przyszyty jest
ciemna plisa 27/» cent. szeroka.
Przy przednim Dbrycie tiuniki
dodana druga ciemna falbanka.
Koimierzyk ciemny falbaneczka
oszyty, z tylu ma form¢ mary-
narska, a z przodu jest ran'iT'er-
sem zakonczony.

Wolant skosny na wazkim
rekawie naszyty, ma 73 cent.

obwodu a 13 cent. szerokosci;
od spodu rg¢ki przy zeszyciu,
gleboka zalozona falda, zweza

go do 81V, mn-t. Jeston u do-
hu zakonczany plipg a w gorze
podwodjna ciemniejszg falbanka,
takaz pliska przeszyta. W bu-
fy podpinane tylne bryty tiuuiki
na zeszyciu z brytem przednim,
maja dodany garnirunek utozo-
ny w ksztatcie wachlarza. Sp6-
dnica kostiumu moze by¢ tego
co tiunika koloru, garnirowana
podtug N. J7, albo
gtadka z materjatu
piaskowe i brazowe.

zupetnie
w paski

N. 21. Tiunika i kaftanik

do kostiumu.

Tiunika i kaftanik z czarne-
go kaszmiru albo rypsu welnia-
nego, stanowi stosowne space-
rowe dopetnienie, do kazdej ko-
lorowej sukni. Garniru nek
z plis i frendzli nadaje si¢ za-
rowno do sukien z plisami, jak
i do oszytych wazkiemi falban-
kami. Kaftanik troch¢ wcina-
ny, ma z przodu 46. z tytu 55
cent. dlugosci. Regkawy pod-
tug fig. fi (arkusza z formami
do N. 18— 10 Tygodnika)
przykrojone, maja do zwierzch-
niej potowy dodany klin osobny
w fatdy kokarda
przy tokciu przepigty. Potrzeba
na niggo kawatka 28 cent. dtu-

23 u gory 9 c.
Garnirunek stano- N. 1.
wig plisy jedwabne rypsowe
2% i 3 cent. szerokie, wypust-
ka attasowa oszyte. w gorze koronka faldowang, 2 cent.
szeroka, ogarnirowane. Plisa koronka oszyta, z przodu
puklem i spiczastym koncem zakonczona, przyszywa si¢

zatozony 1

giego, u dotu
szerokiego.

Suknia z podpigte® vetement; uktad podpig-
cia patrz N. 23.

UBIORY I ROBOTY

z przodu podtug wskazanego

ksztalt szelek sigga do pasa.
Kokardy z raateryi vypsowej,

iobejmuje z brzegdbw attasem.

wzoru, a na plecach na-

podszywa si¢ muslinem
Kolmnierzyk stojacy 1 c,
szeroki, w gorze attasowa wypustka objety, ma dodana
u dolu pliske podwdjna 3> cent. szeroka, oszyta koronka
marszczong. Tiunika (ktérej forma jak do ry. 31
w N. 18 Tygodnika) oszyta jest plisa. 7— 8 cent. szero-
ka i frendzla w kwa-;ty wiazana.

N. 22. Teka w stojacej oprawie.
Haft kolorowy a podktadaniem aksamitu.

W stojacym, pigknie rzezbionym postumencie z ciem-
nego drzewa, umieszczona jest teka o kilku przegrédkach,
z, oktadka ozdobiona robota r¢czna. Postument ma 56
cent. wysokos$ci, a 41 szerokos$ci. N 23 przedstawia w na
totalnej wielkosci, wieksza potowe deseniu, Sﬁ%lbiﬁﬂ?ﬁo
na blado z6ttym rypsie. Aplikacje czarnego aksamitu,
przyszyte sa smutkiem zlotym, przeszywanym nitka
czarnego jedwabiu. Kwiatki odrobione sa ko orem pa
Ijowym, z dodaniem niektéorych S$ciegow nit a z
Arabeska i szlaczki odrobione ny¢ m ogs kordonkiem zot-
tym albo czarnym z dodaniem nitki zlotej. Mozna takze
na tto uzy¢ sukna czarnego, fijotkowego lub biatego,
a haft da¢ kolorami zielonym, maisowym i czarrym,
brazowym %o zlotem lub t. p. Sciegi haftu wyraznie

wskazane sg na desoniu.

N. 24. MuSlinowy caepecsek.

Okragty czcpeczek stosowny do kazdego wieku, ogar-
nirowany jest w dyjadem, dwiema muslinowemi falban-
kami, oszytemi koronka, ktore uktada si¢ w kontrafaldy.
Nad czolem migdzy garnirnnkiem przechodzi wstazka w
rulonik zwini¢ta i kokarda zakonczona z boku. Puszczone
muslinowe szarfy, oszyte sa koronka.

N. 25. Jfuauio glowy panny mloddj.

Z tylu glowy upigte warkocze, z przodu wieniec §lubny

utozony w djadem, Welon z iluzjowego tiulu. -

N. 2. Ubranie z tunika i kaftanikiem. Forma kafta-
nika na arkuszu z krojami

Dodatek do Nr r. 1872.

N. 26. Kapelusz okragly z podwini¢tem
rondem.

Gtladko koto gtowki opasana wstazka, zakonczona
jest z tytu kokarda z dlugiemi koncami. Taka forma
i ubranie najwtasciwsze dla mlodziutkich panienek.

N. 27. Okragly kapelusz z ptaska gléwka i du-
Zem opuszczonem rondem.

Kapelusz taki pleciony z biatej lub kolorowej stomy
dobrze zastaniajacy twarz i gloweg i zastgpujacy paraso-
lik, najwtlasciwszy jest do spacerow na wsi, i stuzyé
moze zarowno dla dzieci jak i starszych os6b. Sposob
wycigcia ronda i ubrania, widoczny jest na rycinie.

N. 28. Kapelusz okragly z gléwka wysoka.

Forma ta bardzo jest zblizona do megzki¢h cylindrow.
Mate w gor¢ wywiniete rondko, objeto jest aksamitem,
bardzo szeroka rypsowa wstazka fantazyjnie ulozona
jest koto gtowki, a ztylu spuszczone dlugie
frendzla zakonczone Sute

siepang
szarfy. przypigte

od tylu w gore na glowke.

pidra

N. 29. Plaski chinski kapelusik.

Od Chinczykoéw i Japonczykdéw zapozyczona forma ka-
peluszy, zaczyna si¢ coraz wigcej upowszechniaé, bo mto-
dym i $wiezym twarzyczkom jest w nich bardzo tadnie,
chociaz nadajg pewien wyraz kokieterji. Takie kapelu-
sze nie sg plecione, tylko robione ze stomy sptaszczonej,
uktadanej jedna koto drugiej i przestgbnowywanej. Ta-
nia ich cena zagranica, bo zaledwie dochodzaca talara,
zapewnie wplywa na upowszechnienie. Dzikie réze
i kokardy z pieknej wstazki czarnej przypigte sa na gltow-
ce, a diugie konce spadaja z tyhu.

N. 30. Kapelusz do wia-
zania z djademem.
Forma ta poprzednio tylko
do kapeluszy krepowych i tiulo-
wych uzywana, obecnie wyra-
biana bywa i ze stomki. Przy
tiulowych foremka pokrywa sig
gtadko,a djadem uktada ze wstaz-
ki. Koronka, kwiaty, wstazka

i woalik, stanowia ubranie.

N. 31. Okragly kapelusz
tiulowy.

Owalna foremka z nie zbyt
wysoka glowka, pokrywa sig
lekko i przejrzyscie, koronkowym
w bufy uktadanym tiulem. Ro-
migdzy pidra, kwiaty i wstazki,
wpigty woalik w tyt spuszczony,
ktory nastgpnie przypina si¢ ro-
za z boku do wlosow.

N. 32. Kapelusz z bufowa-
na glowka.

Powyzszy fason ma rondko
plecione ze slomki, a glowke
utozong z czarnego, koronkowe-
go tiulu w wysoka bufg, na bia-
tym Czarne
koronki, kwiaty i piéra stuza do
ubrania.
czarnym

sztywnym tiulu.
Brzeg rondka objety
aksamitem; z przodu
nad

czotem przypigte dlugie

pidro.

N. 33. Kapelusz na
wiejskie spacery.

Upleciony z tyczka kapelusz,
pokrywa si¢ muslinem tarlata-
nem albo tiulem. Riusza przy
rondku i gldwce wycina si¢ z
brzegéw w zabki, albo przewleka
kolorowym jedwabiem, i $rod-
kiem przeszywa wazka aksa-
mitka. Przez wierzch glowki
przepasana wstazka, stuzy do
zwiazania kapelusza z przodu
Forma ta wprawdzie nie jest bardzo po-
wabna,ale za to ostania dobrze od stonca, jest lekka i do-

godna przy zaj¢ciach w ogrodzie i swobodnych spacerach

N. XX. Fig. 43— 45,

albo z tytu.



wiejskich. W przesztym juz roku podobna forma bar-
dzo byta zagranica na wsi upowszechniong.

N. 34. Kapelusz do Jazdy konndj.

Do konnej jazdy ciagle uzywane sa kapelusze cylin-

drowe, a zrgcznie upigty diugi woalik gazowy lub tiulo-

wy, dodaje im trocbe lekkosci.

H. 35. U-
piecie na
gtowe z
wroala dla
mtodsj me-
zatki.

Duzy
kwadrato wy
woal, nie
mniej nad
l metr. w
kwadrattrzy-
majacy, Sia-
nowi bar-
dzo tadne o-
kryoie g I o-
wy. Jeden
ré6g noze na
twarz by¢
opuszezony, N. 3. Wiazany kapblusz z woalem.
albo odtozo-
ny wtyt i
przepigty ko-
karda; dwa biorg si¢ naprzod, a ostatni spada na plecy.
Mtode osoby potafia tworzy¢ z niego rozmaite fantazyjne

malownicze upigcia.

Opisy do N. 22.

N. 1. Ubranie spacerowe.

Jasno popielata wetniana suknia z Vetement podpina-
nem z bokoéw, oszyfa jest u dotu, skosna marszczong fal-
bang, 19 cent. Wyzej ida dwie faldowane
falbanki, 11 i 9 cent. szerokie, w gorze zakonczone wsta-

szeroka.

wka gipiurowa 5 cent. Szeroka, oszyta z brzegéw pod-
wojna popielata wypustka. Gipiurowa wstawke zasta-
pi¢ mozna wyszyciem z jedwabnego sznurka lub sutaszu.
Z przodu na spoédnicy naszyty jest fartuszek okragty
wstawka, plisowana falbanka i koronka welniang, u
6 a falbana 7 c.
Vetement z przodu otwarte, z bokow podpi-

marszczong falbang. Plisowanie ma
szerokosci.
nane, oszyte jest plisowaniem i wstawka lub wyszyciem;
plisowanie ma u dotu 5 cent. a z przodu ku gorze jest do
dodana do ryc. 32 w N. 19

Tygodnika, stuzy takze

3 cent. zwe¢zone. (Forma
do Vetement obecnie po-
danego.) Wazkie re¢ka-

wy oszyte s3 dwoma za-

ckodzacemi na siebie pli—
sowaniami; bretelki luzne
tylko do paska przyszyte,
cate pokryte s3 wstawka,
zakonczona pod -
w O0jna wypustka.
Ry. 23 w N 22 po-
daje z tytu irysu-
nek takiego Vete-

ment, zastosowane-

go do sukni wizy-
towej.
N. 6. Podréozne ubranie z Hblllkq i kaftanikiem. Plecy
i odmiana garnirunku do ryciny 2. Patrz ryc. 18.

H 2i 6. Kaftanik do figury z wykladanym kol-
nierzem i klapkami

Garnirunek ryc. 57— 58 w N. 23 Tyg.
datku Fig. 49— 55.

czg¢$ci stanu, 53 cent.

Kroj w do-

Miara polowy objetosci w gornej

Kostium odrobiony z popielatego ptotna

nie dotyka ziemi. Tiunika z bokow podpi-
nana, ukrojona jest podtug formy N. III na
arkuszu dodatkowym do N. 18 i 19 Tygod-
nika, a kaftanik z kieszonkami,

wyktadanym i

kolnierzem
podtug N. XX
Kotnierz i wytogi ozna-
czone na Fig. 49 kraja

wytogami
obecnego arkusza.
si¢ podwodjnie, do
jednego przodu, od spodu, przyszywa sic
podtozenie dopeilniajace przody, na ktore for,
me¢ podaje 53. Garnirunek stanowia
proste rzgdy wyszycia, podtug wzoru 57 w
N. 23 Tygodnika (odrobipne bawelnag biata
krgcona w maszynie

fig.

Growera. Ryc. 58 po-
daje inng probke garnirunku odrobiong rgcz-
nie, $ciegiem tancuszkowym przekrgcanym.

N. 5.

nemi

Torebka rgczna z szarego plotna z przystgbnowa-
arabeskami ze skory. Kroj i rysunek na arkusza

z krojami X. XXXII Fig. 89—90.

Garnirunek do ryc. 2 stanowia plisy wyszywane 8, 6,
i 4 rzgdami prazkow tancuszkowych, ktore przy spodni-
cy moja 14, przy tiunicc 6% a przy kaftaniku na haftki
zapinanym, 4 cent. szeroko$ci. Ggsto naszyte biate” ro-
gowe guziki, dopeilniaja przystrojenie kaftaniezka i rg-
kawow, oraz stuzg do zamocowania podpigcia tiuniki.

Rycina 6 przedstawia z tytu kostium tejze formy, z ta
odmiang, ze spodnica jest gladka w kolorze ciemno po-
pielatym, a tiunika i kaftanik jasniejszy, oszyte sa szla-
kiem odrobionym podiug probki N 18 w S 22 Tygodni-
ka. Tiunika

dtugos$ci, a 300 cent. dolnego obwodu.

mie¢ powinna z przodu 66, z tytu 88 cent.

N. 3. Kapelusz wiazany z woalkg z tylu przy-

pietg.

Kapelusz z cienkiej biatejbrukselskiej stomy, ma rond-

ko obje¢te czarnym aksamitem. Kokardy i dlugie kon-

ce do wigzania, sg ze wstazki rypsowej majowego koloru

6 cent. szerokiej. Na rondku suto upigte drobne biate
kwiaty, czarne jagody i pigkne zielone liscie.
U. 4. Kapelusz okragly z kwiatami,
wstazkami i koronka.
Koto gtowki kapelusza biatego, z cienkiej angielskiej

stomy, upigta jest ezarna
ka* ditugi spuszczony koniec oszytyjest koronkag czarna
4 ¢. szeroka, do potowy z jednej, a dalej z drugiej strony
nie przecinajac lecz $rodkiem przeprowadziwszy koronke.

rypsowa wstazka 6 cent. szero-

W stazka z koronka, kwiaty habru i ktosy zboza, upigte
sa fantastycznie.
N. 5. Worek podrozny
z ptotna szarego z wyszyciem ze skory.
Materjat: Mocne szare ptotno, skora juchtowa. W sta-

zeczka 1 i pot cent. szeroka, kordonek i jedwab w kolorze
pasowym, sztywna tektura, 2 mate mosi¢zne obraczki, 1
Podtug fig. 89

polowy woreczka,

guziczek i sznurek $redniej grubosci.

kraje si¢ podwojnie z plotna dwie

dajac migdzy ptoétno sztywna tektur¢. Wielkos¢ worecz-

ka moze by¢ dowolnie powigkszona. Srodkowy pns na
zwierzchniej potowie wycina si¢ k jour ze skory, odryso-
wawszy poprzednio

z lewej strony desen na Fig. 89a,

podany, pr ze ija si¢ W brzegach rowne dziurki, stuzace

do cstgbnowanbia skory, skosem wazkim ptociennym, kor-

W odstepic */* cent. od tego szlaka
daje si¢ paski */« cent.

donkiem pasowym.
szerokie zjednej
wycigte, ptétnem objete i ostembnowane.

Podlug fig.

migdzy ktore ktadzie si¢ sztywny papier, a strong¢ prosta

strony w zgby
90 przykrojone podwojne pasy plotna,

ostgbnowywa pgso-
wa wstazeczka,sta-
nowia $ciany wo-
reczka. Pojedyn-
cze czg$ci zeszywa
si¢ mocno i obejmu-
je pasowa wstaze-
czka. Dwa sznurki
oszyte w s k o re,
przewleczone przez
kotka

wezlem polaczone

mosig¢zne i
na $rodku, stano-
wig ucho. Zasuw-
ka skorzana 1 cent.
szeroka, przykrywa

zeszycie sznurkow.

Na jedwabnych
sznureczkach  wi-
szace 7 kwastow,

robi sie z kaw atkow
skory, drobno naci-
nanych, zwinigtych
i jedwabiem okrg-
conych. Guziczek
mosi¢zny ijedwab-

na pentelka stuzy

N. 4. Okragly kapelusz ™ wstazka, ) "
koronka i kwiatami. do zapinania.

N. 6. Daszek do zaslaniania oczéw.

Kroj w dodatku Fig. 91.

N. 7. Ubranie spacerowo
z vétemeut i pelerynka.

Do suknijasno popielatej z moheru uzyty jest na plisy
w zgby wycigte, materjat ciemniejszego odcienia. Plisy
te objete sa jasniejsza wypustka 1 oszyte wazka popielata
koronka. Wolant zakon-
czony jest w gorze pilska podwojna 5 cent. szerokg z cie-
mniejszemi

marszczony 38 cent. szeroki,

wypustkami i Zg¢by ciemniejsze]j
plisy maja 11 cent. wysokosci i 21 ceut, szeroko$ci,jak
widzimy dolne zg¢by plisy sa jeszcze w mate, plaskie,
okragte zabki wycinane. Przy v<Stement,® pelerynce i rg-
kawach zg¢by maja 4 — 7 cent. wysokosci i 8 — 15 Cent.
szerokosci.

koronka.

Vetement w gorze podpinane na 5 guzikdéw
i pentelek, kraje si¢ podtug formy dodanej do ryciny 32
w Tygodniku N. 19, Do peleryny stuzy¢ moze firma
ryc. 24 i 25 w N. 19 Tygodnika. Kazda
z dwoch czegsci peleryny mie¢ powinna 80 cent. szeroko-
§ci dolnej, 31 cent. dtugosci z przodu, a 50 cent.
szarfy i pukle przypigte

dodana do

z tytu,
przy wykroju szyi z tytu do pe-
leryny, maja 4 5pot

cent. szeroko$ci a
224 cent, dlugosci.
Sa one z ciemniej-
szego materjatu, W

koto waziutkg koro- ‘ Cw

X. 7. Spaceréw- vetement i pelerynka.



neczka oszjte.

objete i koroneczka w kolo oszyte, przyszyto sa na wcie-
ciu stanu z tylu.

fi. 8. Spédnica

oblozona aksamitem i stgbnowana w maszynie.

Dolna szeroko$¢ takiej
spodnicy, niep o winna
przenosi¢ 250 cent. Mo-
del jest z czarnej wetnia-
nej materji, danej podwoj-
nie, migdzy ktéra od dolu
na 33 cent. wysokosci,
dana jest cienka wata i
muslin, z wierzchu za$
naszyta plisa aksa-
mitna 26 cent. sze-
roka, w gorze w a-
rabeskowe 1i § ese
wycigta. Stebnow-
ki i desen wyszyte
ag w maszynie jed-
wab iem fijotko-

WYy m. Przednie
bryty wszyte w pa-
sek bawetowy, o-
procz ktéoregow ko-
lo spddniczka oszy-
ta jest listewka do nawldezema.
szczegllnie uzyteczne sg w podrozy

N> 9. Sztywna spddnica podszy-
wana sznurami Patrz rycina 10.

Takie spodniczki
i w niepogode.

N 9—10. Sztywna
spodniczka naszyta sznura mi.

W miejsce
krynolin  u-
Zy wa ne sa
takze zwla-
szcza d la
mtodych o-
sob  spodni-
czki z zaszy-
wWauem:i
sznurami,
ktore krajac
na lezy po-
dtug dobrej,
niezbyt sze-
rokiej formy.

Model jest
N. 15. Frendzia z szyci cowym z Weinle.me-
nagtowkiem. go popiela-

tego inaterja-

JU na do$¢ sztywnej podszewce tego
>koloru.  Grube,
»rzystgbnowane

same-
rowne kregcone sznury,
sg jedwabiem pasowym.

rozciggnigta, wierzch za$ naszywa si¢ wy-
pukto, podlug grubosci sznura.

N. 11—13. Biala spédnica pod
kostium.

Podtug zwyklej formy spddnicy do kostiu-
mu, kraje si¢‘spodniczke z biatego perkatu,
majaca dolnego obwodu 230—250 cent.

L un ek zajmujacy 20-25 cent. szerokosci, sklada
si¢ z plisek pikowych lub rypsowych i zabkéw z P »
uktadanych poditug wzoru N. 12. Daleko bogatszyl8 r 1
niejszy garnirunek, ukladany z batystowych” plisowanyc
falbanek, haftowanych wstawek i plisek sko$nych, u gory
wypustka ze sznu-
reczkiem zakonczo-
nych, podajemy pod
N. 13- Garnirunek
ten ma 25 cent. *
szeroko$ci, a gérna
wstawka jest z brze-
gow naszyta zabka-

mi z tasiemeczkl

N. 14. Spodnica

do sukni a tre-
nem.
Spddnica przy-

krojona podtug for-
my powldczystej su-
kni, powinna dtugo-
$cig do ni6j by¢ za-

N. 10. Wszycie sznura &0 ryciny 9;
stosowana. Gar-

wielko$¢ naturalna.

Dwa duze guziki ciemnym materjalem

N. 17. Szlak hafEBtftgipiurowym nKfrartuszka rycina 2'9

N.

Pikowana spodnica z oblozeniem aksamitnem.

N. 14. Spédnica do sukni powléczystej

StSSS*

w N. 23 Tyg. Méd.

U. 18. Deseni na plisy O ryciny 6.

13. Garnirunek do spédnicy.

ne i haft.

dziergany

Plisy, falbanki plisowa-

nirunek sklada si¢ z pigknych haftowanych wstawek *
szlaczkow, falbanki batystowej i plisek stebnowanych.

fi. 15. Frendzia w kwasty z nagléwkiem szy-
deltkowym.

Kazda figura nagléwka zaczyna si¢ kolkiem szydelko-
wym zo. 12 okolo kto-
rego daje si¢: « 1 o. Sci.
3 0.po. 3 stup. 50.p.3 sk
Powtérzy¢ od * jeszcze 3
razy; potem na gorna
gatazke listkow 2 o. po:
4 pikoty, przedzielane 1
0. po. znow 2 pik. z bo-
ku, potaczone podtug
wskazaniana wzorze z po-

przedniemi, i 2 o.
po. Laczenie fi-
gur dopelnia sig¢
przy odrabianiu 5
0. powietrznych.

N. 16. Frendzia
wigzana z szy-
delkowa, tor-
N. 11. Biata spdédnica pod kostjumy. sada.
Patrz garnirunek rycina 12 i 13.

Torsada robi si¢
z nici kreconych, w kolorze eeru lub szarym, przy bialej
baweknianej plecionce mignardise, a frendzia wigzana
dodaje si¢ z biatej bawelny. Bobota torsady tak jest
tatwa i wyraznie odrysowana, iz opis byl by zbyteczny.
Taka frendzia stanowi bardzo wtasciwe przystrojenie do
sukien z zottawego lub niewarowego batystu, albo z piki
¢cru lub biatej.

fi. 17.

Szlak.
haftem gi-
piurowym do
fartuszka ry.
29 w N 23
Tyg. Mod.

fi. 18-Szlak
do ry. 6.

Bobota
dziergana i
fry wolitki
zwane wezta-
mi Jozefiny. N. 16. Wiazana frendzia z szy-
detkowym nagtowkiem

fi. 19. Kapelusz okrag-ly z upi¢tym

woalikiem.

Kapelusik formg matej pameli, ma rond-
ko objete aksamitem, caly zas jest pokryty
naprzemian aksamitka czarng 1 cent. sze-
roka i wstazka cielistego koloru,

takiej sa-
mej szerokosci.

Wstazka w kolorze hawan-
na, 10 cent szeroka, owinigta jest kolo gto-
wki, zwiazana z boku na kokarde ze
szczonemi koncami,
cent.

spu-
dtugosci 34 — 38.
Na wierzchu glowki, upigty jest wo-
alik z gladkiego czarnego tiulu jedwabnego,
majacy 75 cent. szerokosci a 95 cent. dtugo-
$ci. Brzegi woalika oszyte koronka 3 cent.

szeroka. Z boku przypigta galazka maku,
rumianku, i jagoéd czarnych.

N. 20. Kaftanik spacerowy ze sdakiem wyszy-

wanym.

Dla dziecka od lat 2— 4.
Kroj na arkuszu z forma-
miN. Y Fig. 10—13.

Flanolka kolorowa lub
pika biata albo eeru, wia-
$ciwa jest na podobny ka-
ftanik.  Desen szlaczku
podany pod rycing 64 w
N. 23 Tygodnika. Do
wyszycia kaftanika uzy¢
trzeba jedwabiu lub wio-
czki czarnej lub w tern co
flanolka kolorze, ciemniej-
szego cieniu. Na mater-
jale zwanym pika, odrobi¢
go mozna pasowa lub bia-
ta krecong bawelng, albo
jedwabiem czarnym nie
puszczajacym w praniu

N. 12. Plisy repsowe i zabki
z plecioneczki dory. 11. Wiel-
ko$¢ naturalna.



N. 21i N. 52 w N. 23 Tygodnika.

Plaszezyk" z pelerynka dlapanienek od lat 4
Kroj N. XXII fig. 60— 62 na arkuszu z formami.

N. 19. Okragly kapelusz z woalem.

Kaftanik z pelerynka ozdobio-
ny haftem.

22. Gorsecikowy staniczek dla mtodej panienki. Kréj
N. XXI, Fig. 56- 59.

H. 24. Suknia przybrana haftem. Desen na arkuszu
z krojami Fig. 98.
Ubranie wizytowe z muslinowem vetement.



